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da - Rad om sikkerhed og advarsler

Yderligere dokumentation

Dette dokument indeholder grundleeggende informationer. Den kom-
plette brugsanvisning og yderligere dokumenter til produktet findes
pa Mieles hjiemmeside.

https://www.miele.dk/professional/brugsanvisninger-177.htm

Find dokumenterne til produktet ved at sege pa produktets typebe-
tegnelse eller fabrikationsnummer. Disse informationer findes pa
produktets typeskilt.

Denne vaskemaskine opfylder de foreskrevne sikkerhedsbestem-
melser. Uhensigtsmeessig brug kan medfere skader pa personer og
ting.

Laes venligst brugsanvisningen grundigt, inden vaskemaskinen ta-
ges i brug. Brugsanvisningen indeholder vigtige anvisninger om
indbygning, sikkerhed, brug og vedligeholdelse. Derved beskyttes
personer, og skader pa vaskemaskinen undgas.

Miele ger udtrykkeligt opmaerksom p4, at afsnittet om installation af
vaskemaskinen samt rad og om sikkerhed og advarsler skal laeses
og overholdes.

Miele kan ikke gares ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi disse
anvisninger ikke er blevet fulgt.

Gem brugsanvisningen, og giv den videre til en eventuel senere
ejer.

Hvis andre personer seettes ind i brugen af vaskemaskinen, skal de
have oplysninger om/adgang til disse rad om sikkerhed og advars-
ler.

Retningslinjer vedrorende brugen

» Denne vaskemaskine er udelukkende beregnet til vask af tekstiler,
der er deklareret egnet til maskinvask pa vaskemaerket. Andre anven-
delsesformal kan veere farlige. Producenten haefter ikke for skader,
der er forarsaget af uhensigtsmeessig brug eller forkert betjening.

P Vaskemaskinen skal anvendes i overensstemmelse med brugsan-
visningen, vedligeholdes regelmaessigt og kontrolleres for funktions-
dygtighed.

P Vaskemaskinen er ikke beregnet til udendars brug.


http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm
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P Opstil ikke vaskemaskinen i rum, hvor der er risiko for frost. Tilfros-
ne slanger kan revne eller springe. Elektronikkens preecision kan pa-
virkes ved temperaturer under frysepunktet.

P Denne vaskemaskine er kun beregnet til professionel brug.

» Hvis maskinen anvendes til professionel brug, ma den kun betje-
nes af instrueret/uddannet personale eller fagpersonale. Hvis ma-
skinen opstilles pa et offentligt tilgeengeligt sted, skal ejeren serge for,
at den kan anvendes uden risiko.

P Denne vaskemaskine ma ikke anvendes pé ikke-stationsere opstil-
lingssteder (fx skibe).

P Personer, der pa grund af begraensninger i fysisk eller psykisk for-
maen eller pa grund af manglende erfaring eller uvidenhed ikke er i
stand til at betjene vaskemaskinen sikkert, ma ikke anvende den
uden opsyn eller vejledning fra en ansvarlig person.

» Born under 8 &r ma ikke komme i naerheden af vaskemaskinen,
medmindre der holdes konstant opsyn med dem.

P Born pa 8 &r og over ma betjene vaskemaskinen uden opsyn, hvis
de er informeret om betjeningen af vaskemaskinen, sa de kan betjene
den sikkert. Born skal kunne forsta de farer, der kan opsta ved forkert
betjening.

» Barn ma ikke renggre eller vedligeholde vaskemaskinen uden op-
syn.

» Hold gje med bern, der befinder sig i neerheden af vaskemaskinen.
Lad aldrig barn lege med vaskemaskinen.

» Desinfektionsprogrammer ma ikke afbrydes, da desinfektionsresul-
tatet kan blive forringet. Desinfektionsstandarden for bade termiske
og kemotermiske processer skal sikres af ejeren/brugeren ved rutine-
meaessige kontroller.

Undga forkert brug og handtering

P Brug aldrig vaskemiddel, der indeholder oplasningsmiddel (fx ren-
sebenzin), i vaskemaskinen. Der kan veere risiko for, at vaskemaski-
nen beskadiges, og at der dannes giftige dampe. Brand- og eksplo-
sionsfare!

P Veer opmaerksom pa, at lugeglasset bliver varmt, hvis der vaskes
med hgje temperaturer. Serg derfor for, at barn ikke berorer lugeglas-
set under vasken.

Risiko for forbraending!

P Luk daren efter hver vask. Herved undgés det, at bern forsager at
klatre ind i vaskemaskinen eller laegger genstande derind, eller at
mindre keeledyr kravler ind i vaskemaskinen.

P Sikkerhedsudstyr eller betjeningselementer pa vaskemaskinen ma
ikke beskadiges, fjernes eller zendres.
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P Maskiner, hvorpé betjeningselementerne eller ledningsisoleringen
er beskadiget, ma ikke anvendes, for der er foretaget reparation.

P Vandet i maskinen er vaskevand og ikke drikkevand! Led dette va-
skevand ud i et dertil beregnet aflobssystem.

» Man skal altid sikre sig, at tromlen stér stille, inden tgjet tages ud.
Hvis der tages fat i tromlen, mens den stadig drejer rundt, er der stor
fare for at komme til skade.

P Pas p4, at arme eller ben ikke kommer i klemme i abningen mellem
der og ramme, nar deren lukkes.

Bemaerk: Vaskemaskinedgren lases automatisk, sa snart maskinen
starter.

» Folg ved anvendelse og kombination af vaskehjaelpemidler og spe-
cialprodukter ubetinget producentens anvisninger om brug. Anvend
kun det pagaeldende middel til det formal, der er angivet af producen-
ten, for at undga skader pa materiale og voldsomme, kemiske reakti-
oner.

Teknisk sikkerhed

P Kontroller vaskemaskinen for ydre, synlige skader inden opstilling
og brug. En beskadiget vaskemaskine ma ikke opstilles eller tages i
brug.

P Vaskemaskinens elektriske sikkerhed er kun sikret, hvis den er til-
sluttet et forskriftsmeessigt installeret jordledningssystem. Det er me-
get vigtigt, at denne grundlzeggende sikkerhedsforanstaltning kontrol-
leres og at installationerne i tvivistilfaelde gennemgas af en fagmand.
Miele kan ikke geres ansvarlig for skader, der er opstaet pa grund af
manglende eller beskadiget jordforbindelse.

P Reparationer foretaget af ukyndige kan medfare betydelig risiko for
brugeren, og producenten kan ikke geres ansvarlig for skader opstaet
som felge heraf. Reparationer ma kun foretages af Miele Service eller
en anden uddannet fagmand, da eventuelle skader ellers ikke er om-

fattet af Mieles garanti.

P Foretag ikke sendringer p& vaskemaskinen, medmindre de udtryk-
keligt er godkendt af Miele.

P Vaskemaskinen skal afbrydes fra stramforsyningen i tilfeelde af feijl
eller ved renggaring og vedligeholdelse. Vaskemaskinen er forst af-
brudt elektrisk fra nettet, nar

- stikket er trukket ud af stikkontakten, eller
- hovedafbryderen er slukket, eller
- skruesikringen/skruesikringerne er skruet helt ud.

Flere oplysninger fremgar af afsnittet Elektrisk tilslutning - Installation.
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P Vaskemaskinen ma kun tilsluttes vandforsyningen ved anvendelse
af det medfalgende slangeseaet. Gamle slangesast ma ikke anvendes
igen. Kontroller slangesaettene med jeevne mellemrum. Derved kan
slangesaettene udskiftes rettidigt og forhindre vandskader.

> | tilfzelde af leekager skal arsagen hertil findes, inden vaskemaski-
nen ma anvendes igen. Afbryd straks vaskemaskinen fra stremforsy-
ningsnettet i tilfeelde af vandlzekage.

P Defekte dele ma kun udskiftes med originale Miele-reservedele.
Kun med disse dele kan Miele garantere, at sikkerhedskravene opfyl-
des i fuldt omfang.

P For denne vaskemaskine gaelder gaeldende danske forskrifter. Det
anbefales at foretage kontrollerne i henhold til de gaeldende danske
forskrifter. Der kan indhentes information om den ngdvendige doku-
mentation hos Mieles kundecenter (kontaktinformation findes pa om-
slaget).

P Se venligst vejledningerne i afsnittene Opstilling og tilslutning og
Tekniske data.

P Vaskemaskinens netstik skal altid veere tilgaengeligt, s& maskinen
til enhver tid kan afbrydes fra stramforsyningen.

P Ved fast tilslutning skal der pa opstillingsstedet veere separations-
anordninger til hver pol.

P Hvis vaskemaskinen skal tilsluttes en fast tilslutning, skal vaskema-
skinen kunne afbrydes fra stramforsyningen via en flerpolet sikker-
hedsafbryder. Sikkerhedsafbryderen skal veere i umiddelbar naerhed
af vaskemaskinen, vaere synlig, let tilgeengelig og let at komme til.

Den daglige brug

» Den maksimale kapacitet for PWM 909 - 9,0 kg tert tgj. De delvise
lavere fyldningsmeengder i enkelte programmer fremgar af dokumen-
tet Programoversigt.

» Fjern inden ibrugtagningen vaskemaskinens transportsikringer (se
afsnittet Installation, Transportsikringen fjernes). Hvis der centrifuge-
res, mens transportsikringen endnu sidder pa, kan det medfere be-
skadigelse af vaskemaskinen og skabe eller maskiner i naerheden.

P Forsgg aldrig at 8bne vaskemaskinens der med magt. Daren kan
kun abnes, nar der vises en tilsvarende melding i displayet.

P Tryk ikke maskinens svingende enhed bagud, mens maskinen er i
gang.

» Der er fare for, at man kan fa fingrene i klemme og skeere sig pa
haengslerne ved lukning af daren.

Veer opmaerksom p4, at deren lases automatisk, nar maskinen star-
tes.
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P Luk altid vandhanen ved leengere tids fravaer (fx under ferier) og
isaer, hvis der ikke er et gulvaflgb i naerheden af vaskemaskinen.

P Sarg for, at der ikke vaskes fremmedlegemer med tekstilerne (fx
sem, nale, manter, clips o.l.). Fremmedlegemer kan beskadige ma-
skindele (fx vaskekar eller tromle). Beskadigede komponenter kan for-
arsage skader pa tekstilerne.

» Undersag vandhardheden i omradet. Det kan veaere ngdvendigt at
afkalke vaskemaskinen. Hvis der er behov for at afkalke vaskemaski-
nen, anvendes et specialafkalkningsmiddel pa citronsyrebasis. Vi an-
befaler Mieles afkalkningsmiddel, som kan kebes hos Miele-forhand-
lere, i Mieles Experience Centre eller pa miele.dk. Falg anvisningerne
om anvendelse af afkalkningsmidlet ngje.

P Tekstiler, der er behandlet med oplasningsmiddel, skal inden vask i
maskinen skylles grundigt i rent vand. Det skal bemaerkes, at oplos-
ningsmiddelrester kun ma udledes i spildevandet i overensstemmelse
med lokal lovgivning.

» Brug aldrig vaskemiddel, der indeholder oplgsningsmiddel (fx ren-
sebenzin), i vaskemaskinen. Der kan veere risiko for, at vaskemaski-
nen beskadiges, og at der dannes giftige dampe. Brand- og eksplo-
sionsfare!

» Der mé ikke opbevares eller anvendes benzin, petroleum eller an-
dre let-anteendelige stoffer i naerheden af vaskemaskinen. Anvend ik-
ke maskinens topplade som fralaegningsflade.

Brand- og eksplosionsfare!

» Opbevar ikke kemikalier (flydende vaskemidler, vaskehjaelpemidler)
pa maskinens topplade. Disse kan forarsage farveforandringer og
lakskader. Kemikalier, der ved en fejl er kommet pa overfladen, skal
straks vaskes af med en vad klud.

P Farvemidler, affarvningsmidler og afkalkningsmiddel skal veere eg-
net til anvendelse i vaskemaskiner. Producentens anvisninger om an-
vendelse skal ubetinget folges.

» Blegemidler kan fare til korrosion p& grund af deres svovlholdige
forbindelser. Blegemidler ma ikke anvendes i vaskemaskinen.

» Overflader af rustfrit stdl ma ikke komme i kontakt med flydende
rengoerings- og desinfektionsmidler, der indeholder klor eller natrium-
hypoklorit. Pavirkning fra disse midler kan medfere korrosion pa rust-
frit stal. Aggressive klorblegeluddampe kan ogsa medfare korrosion.
Opbevar derfor ikke abne beholdere med disse midler i umiddelbar
naerhed af maskinerne.

P Der ma ikke anvendes hgijtryksspuler eller vandslange til rengaring
af vaskemaskinen.
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Bortskaffelse af
det gamle pro-
dukt

10

Klor og komponentskader

P Ved aget anvendelse af klor stiger sandsynligheden for kompo-
nentskader.

» Anvendelse af klorholdige midler sdsom natriumhypoklorit og klor-
blegemiddel i pulverform kan pavirke beskyttelseslaget pa rustfrit stal
og medfere korrosion pa komponenterne. Undga derfor at anvende
klorholdige midler. Anvend i stedet iltbaseret blegemiddel.

Hvis der alligevel anvendes klorholdige blegemidler, skal der altid ud-
fores et antikloreringstrin. Ellers kan vaskemaskinens komponenter
og tekstilerne fa permanente og uoprettelige skader.

P Antiklorbehandlingen skal foretages direkte efter klorblegningen.
Hydrogenperoxid og iltbaserede vaskemidler og blegemidler er egne-
de til antiklorbehandlingen. Behandlingen ma ikke udelades indimel-
lem.

Ved behandling med thiosulfat kan der dannes gips, iseer ved anven-
delse af hardt vand. Denne gips kan aflejres i vaskemaskinen eller for-
arsage skorper pa tekstilerne. Behandling med brintperoxid anbefales
frem for behandling med thiosulfat, fordi brintperoxid understotter
neutraliseringsprocessen for klor.

De preecise doseringsmaengder og behandlingstemperaturer skal ind-
stilles og kontrolleres pa stedet i henhold til doseringsanbefalingerne
fra vaskemiddel- og hjeelpemiddelproducenten. Det skal ogsa testes,
om der er rester af aktivt klor i tekstilerne.

Tilbehor

P Tilbehgrsdele ma kun monteres, hvis de udtrykkeligt er frigivet af
Miele. Hvis andre dele monteres, bortfalder reklamationsretten, ga-
rantien og/eller produktansvaret.

P Gor darldsen ubrugelig, hvis den gamle vaskemaskine kasseres el-
ler skrottes. Hermed forhindres, at legende bgrn kan spaerre sig inde
og komme i livsfare.

Miele kan ikke geres ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi
ovenstaende rad om sikkerhed og advarsler ikke er blevet fulgt.
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Maskinbeskrivelse

® ®0® © ©

@ Klap til aflebsfilter og aflabspumpe eller aflobsventil

@ Der

® Dergreb

@ Saebeskuffe

® Display (for yderligere oplysninger, se afsnittet "Betjening")
® Eltilslutning

@ Interface til Connector Box

Interface til LAN

©® Varmtvandstilslutning

Interface til ekstern dosering

@ Koldtvandstilslutning

@ Transportsikring

@ Vandaflgb (pa variant aflgbsventil)

Maskinben, indstillelige (4 stk.)

@ Slangetilslutning til aflsbsvand (pa varianter med aflabspumpe)

11



da - Maskinbeskrivelse

Betjeningspanel

O @ ®

@ ®

@ Sensortast Sprog B
Til valg af aktuelt betjeningssprog.
Efter programslut vises brugersproget
igen.

® Sensortast Tilbage
Skifter et niveau tilbage i menuen.

® Touchdisplay med systemspecifikke
symboler

@ Sensortast Start/Stop
Starter det valgte vaskeprogram og stop-
per et igangveerende program. Sa snart
sensortasten blinker, kan det valgte pro-
gram startes.

12

® Optisk interface
Til Miele Service.

® Tast ()

Til teend/sluk af vaskemaskinen.
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Menu ,,TJ Pro-
grammer*

Menu ,,5% Favorit-
programmer*

»C%a Bruger

Sensortaster og touchdisplay

Sensortasterne B8, <O og Start/Stop samt symbolerne i displayet
reagerer ved tryk med en fingerspids. Hvert tryk bekraeftes med en
tastelyd. Tastelydens lydstyrke kan aendres eller frakobles (se afsnittet
Brugerniveau).

Betjeningspanelet med sensortaster og touchdisplayet kan fa ridser
af spidse eller skarpe genstande sasom stifter.
Tryk kun pa touchdisplayet med fingrene.

Hovedmenu
Nar maskinen er teendt, vises hovedmenuen i displayet.

Hovedmenuen giver adgang til alle vigtige undermenuer.

Berar symbolet () for at vende tilbage til hovedmenuen nar som
helst. Tidligere indstillede veerdier gemmes ikke.

Programmer Favorit- Bruger
programmer

| denne menu kan vaskeprogrammerne veelges.

| denne menu kan der veelges 1 favoritprogram ud af i alt 24 favorit-

programmer. Vaskeprogrammerne i menuen Favorit- programmer kan
tilpasses og gemmes af brugeren (se afsnittet ,,Brugerniveau®, afsnit
~Favoritprogrammer*).

Pa brugerniveau kan vaskemaskinens elektronik tilpasses til skiftende
krav (se afsnittet "Brugerniveau").

13
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Lister over valg-
muligheder

14

Eksempler pa betjening

Menu "Programmer" (enkelt valg)

(O | Programmer

{J Kogevask T Kulgrtvask

intensiv

U7 Kulgrtvask T Kulertvask

Eco kort

Der kan navigeres til venstre eller hgjre ved at swipe hen over skaer-
men. Leeg fingeren pa touchdisplayet, og lav en glidende beveegelse
med fingeren i den gnskede retning.

Den orange scroll-linje viser, at der er flere valgmuligheder.
Tryk pa et programnavn for at veelge et vaskeprogram.
Displayet skifter til basismenuen for det valgte program.
Menuen "Tilvalg" (flere valgmuligheder)

For at fa adgang til menuen for valg af Tilvalg skal der forst veelges et
program, f.eks. Kogevask.

) 9099k 1300 o/m

Kogevask
Tilvalg

[Z=+ skylPius

Iblgdseetning U Flydeslut

Tryk pa et eller flere tilvalg for at veelge disse.

De aktuelt valgte tilvalg farves orange.

Et tilvalg fraveelges igen ved at trykke pa tilvalget igen.
De markerede tilvalg aktiveres med sensortasten OK.
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Talvaerdier indstil-
les

| nogle menuer kan der indstilles talveerdier.

Folgende eksempel viser, hvordan klokkeslaettet indstilles. Hvordan
man kommer til denne menu, er beskrevet i afsnittet "Brugerniveau".

O | Klokkeslaet

Indtast tal ved at swipe opad eller nedad.

Leeg fingeren pa det tal, der skal eendres, og lav en glidende bevee-
gelse med fingeren i den gnskede retning. Med symbolet OK accep-
teres den indstillede talveerdi.

Tip: For nogle indstillinger kan en veerdi ogsa indstilles via et nume-
risk tastatur.
() | Klokkeslaet

Hvis tallene mellem de to linjer bergres kortvarigt, vises det numeriske
tastatur.

(O | Klokkesleet

Sa snart der er indtastet en gyldig veerdi, markeres OK med gront.

15
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Rullemenu Folgende eksempel beskriver displayet for et igangveerende vaske-
program. Hvordan man kommer til dette niveau, er beskrevet i af-
snittet "Programstart - programslut”.

O pesW 2:27

Vask og opvarmning

i programinfo
Nar der vises en orange bjeelke gverst i midten af displayet, kan pull-
down-menuen &bnes. Tryk pa bjeelken, og treek fingeren nedad i dis-

playet.
Menuniveauet for- = Tryk pa symbolet <O for at komme til det forrige skeermbillede.
lades Alle indkodninger, der er foretaget, men ikke bekraeftet med OK, gem-
mes ikke.
Vis Hjeelp | nogle menuer vises Hjzlp i nederste del af displayet.

m Tryk pa markeringsomradet Hjzlp for at fa vist anvisningerne.

m Tryk pa markeringsomradet Luk for at vende tilbage til forrige
skeermbillede.

Forberedelse vask

Lommerne tom-
mes

m Tom alle lommer.

/N Skader pa grund af fremmedlegemer.

Sem, menter og clips osv. kan beskadige bade tekstilerne og ma-
skinen.

Kontroller tekstilerne for fremmedlegemer inden vask, og fjern dis-
se.

Tekstilerne sorte- = Sorter tekstilerne efter farve og behandlingssymbol

res
Pletter forbehand- = Fjern inden vask s vidt muligt eventuelle pletter pa tekstilerne. Dup
les pletterne vaek med en klud, der ikke smitter af.
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/N Risiko for skader pa grund af rengeringsmidler, der indeholder
oplesningsmiddel. Rensebenzin, pletfjerner osv. kan beskadige
plastdele. Ved behandling af tekstilerne med rensemidler skal man
sorge for, at maskinens plastdele ikke bergres heraf.

/N Fare for eksplosion pa grund af rengaringsmidler, der indehol-
der oplgsningsmiddel. Ved brug af oplasningsmiddelholdige rengo-
ringsmidler kan der opsta en eksplosiv blanding. Brug aldrig vaske-
middel, der indeholder oplgsningsmiddel, i vaskemaskinen.

Generelle rad - Vask aldrig tekstiler, der er deklareret ikke vaskbare (behandlings-
symbol 7).

- Gardiner: Kroge og blyband fjernes, eller gardinet leegges i en va-
skepose.

Sy lose bh-bgijler fast, eller fjern dem.

Vend vrangen udad, nar det anbefales af producenten af tekstilerne.

Luk lynlase, velcrolukninger, heegter og eser.

Luk dyne- og hovedpudebetraek, sa der ikke kan komme sma styk-
ker tgj ind i dem.

Se yderligere rad i dokumentet Programoversigt.
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Vaskemaskinen
fyldes

18

Vaskemaskinen fyldes og teendes
m Forbered vaskemaskinen.

m Teend vaskemaskinen med tasten O.
Skaermbillede med velkomsthilsen vises.
m Abn doren ved at traekke i dorgrebet.

J

m Laeg tekstilerne lgst i tromlen.
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/N Pas p4, at der ikke kommer tekstiler i klemme mellem dgren og

indfyldningsabningen.

m Luk doren ved at trykke den ind i lasetappen.

snart maskinen starter.

Dearen gar i hak, men er endnu ikke last. Daren lases automatisk, sa

19
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Dosering af va-
skemiddel via sae-
beskuffen

Separat dosering
af skyllemiddel el-
ler stivelse

Separat stivelse

Anvendelse af far-
ve-/blegemiddel
samt afkalknings-
middel

20

Vask med saebeskuffe

m Til standardprogrammerne doseres vaskemiddel i pulverform i kam-
mer UlJ. Tilszet hvis onsket vaskemiddel til forvask i kammer LLJ,
skyllemiddel i det forreste kammer .

m Vaelg programmet Skyl.

m Korriger om ngdvendigt centrifugeringshastigheden.
L

S
O O
\ Ml )/
LL,L(\/‘/

m Doser skyllemiddel og flydende stivelse i kammer €3. Bemaerk: Ik-
ke over maks.-markeringen.

m Tryk pa tasten Start/Stop.

m Doser og forbered stivelsesmidler som angivet pa emballagen.
m Veelg programmet Stivelse.

m Fyld stivelse i kammer U!J.

m Tryk pa tasten Start/Stop.

Tip: Rengor saebeskuffen efter flere gange vask med separat eller
automatisk tilseetning af stivelse.

Farve-/blegemiddel samt afkalkningsmiddel skal vaere egnet til an-
vendelse i vaskemaskine. Producentens anvisninger om anvendelse
skal ubetinget folges.
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Vaskemiddeldo-
sering

Doseringsmaengde
vaskemiddel

Vandets hardheds-
grad

Programmer

Favorit- program-
mer

Overdosering skal grundleeggende undgas, da det medferer skum-
dannelse.

- Anvend ikke kraftigt skummende vaskemidler.

- Angivelserne fra producenten af vaskemidlet skal overholdes.
Doseringen er afhaengig af:

- Fyldningsmaengden

- Vandhardheden

- Tekstilernes tilsmudsningsgrad

Veaer opmeerksom pa vandhardheden og angivelserne fra producenten
af vaskemidlet.

Hardhedsomrade

Vandhéardhed i mmol/I

Hardhedsgrad °dH

Bladit () 0-1,5 0-84
Middel (I) 1,56-25 8,4-14
Hardt (II1) Over 2,5 Over 14

Hvis den aktuelle vandhardhedsgrad ikke kendes, kan den oplyses
ved henvendelse til det lokale vandveerk.

Valg af program

Et program kan veelges pa forskellige mader.

Favorit-
programmer

Programmer Bruger

Et program kan veelges i menuen Frogrammer.
m Bergr markeringsomradet Frogrammer.

() | Programmer

U Kogevask G Kulgrtvask

intensiv

T Kulgrtvask

Eco kort

T Kulgrtvask

m Swip til hgjre i displayet, indtil det onskede program vises.
m Beror de systemspecifikke symboler pa touchdisplayet.
Displayet skifter til vaskeprogrammets grundmenu.

Alternativt kan et program veaelges i menuen Favorit- programmer.
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OO % o

Programmer Favorit- Bruger
programmer

m Bergr markeringsomradet Favorit- programmer.

O | Favoritprogrammer

Kogevask Kulgrtvask
Eco kort
60 °C
Kula)rtvask Strygelet
40
60 °C ‘III' 60 °C

[ SW|p til hgjre i displayet, indtil det enskede program vises.

m Beror de systemspecifikke symboler pa touchdisplayet.
Displayet skifter til vaskeprogrammets grundmenu.

| favoritprogrammerne er de fleste programindstillinger allerede fast-
lagt og kan ikke eendres.

Programindstillinger veelges

Fyldningsmaengde

For at kunne anvende tgjmaengdeafheengig ekstern dosering og mu-
veelges

liggore et tilpasset programforlgb kan fyldningsmaengden angives i
nogle programmer.

m Beror markeringsomradet ‘aegt (kg).

) 9099k 1300 o/m

Kogevask

Tilvalg

() | Veegtangivelse

9,0 kg

(0,0-9,0 kg)

m Tryk pa symbolet CK.

Displayet skifter til menuen Oversigt.
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Temperatur veel-
ges

Den forindstillede temperatur for et vaskeprogram kan sendres.

m Beror valgomrédet Temperatur (°C).

) 9099k 1300 o/m

Kogevask
Tilvalg

Finere justering

m Veelg den onskede temperatur blandt de forindstillede muligheder.
Displayet skifter tilbage til menuen COversigt.

Ved valg af valgomradet Finere justering, kan der indstilles yderligere
temperaturer i temperaturomradet ved direkte indtastning.

() | Temperatur

80°C

(14-90 °C)

m Vezelg den enskede veerdi pa tastaturet.
m Tryk pa symbolet CK.

Displayet skifter tilbage til menuen Cversigt.

Temperaturen kan kun veelges inden for det angivne omrade under
den aktuelle indstilling, fx (14-90 °C).

23



da - Betjening

Centrifugerings-
hastighed veelges

Et program star-
tes

24

Den forindstillede centrifugeringshastighed for et vaskeprogram kan
aendres.

m Beror valgomrédet Centr.hastighed {o/m).

) 9099k 1300 o/m

Kogevask

0:56 1. Tilvalg

Al Centr.hastighed i o/m

Finere justering

m Vaelg den onskede centrifugeringshastighed blandt de forindstillede
indstillinger.

Displayet skifter tilbage til menuen Cversigt.

Ved valg af valgomradet Finere justering, kan yderligere centrifuge-
ringshastigheder indstilles inden for det tilgaengelige omrade.

0O | Centr.hastighed i o/m

1300 o/m

(0/400-1300 0/m

m Veelg den gnskede veerdi pa tastaturet.
m Tryk pa symbolet CK.

Displayet skifter tilbage til menuen Cversigt.

Centrifugeringshastigheden kan kun veelges i det angivne omrade
under den aktuelle indstilling, fx (0 / 400-1300 o/m).

Programstart - programslut

Sa snart et program kan startes, blinker lyset i sensortasten Start/
Stop.

m Tryk pa sensortasten Start/Stop.
Daren lases (symbol (&), og vaskeprogrammet startes.
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Tekstilerne tages
ud

T pestiid 2:27

Vask og opvarmning

i programinfo

Tip: | pulldown-menuen kan man fa vist den valgte temperatur, centri-
fugeringshastighed og de valgte tilvalg.

Hvis der er valgt en forvalgstid (& timer), vises denne forneden i ven-
stre side af displayet.

) 9099k 1300 o/m

Kogevask

0:56 1. Tilvalg

01.01 11:00

Hvis valgomradet 1 programinfo vaelges, vises alle programrelevante
oplysninger.

Programinformation

(]
l 1: Tid efter start: min.
2: Programsluttid:

3: Blok:
4: Afsnit:

Efter udleb af den udskudte starttid eller straks efter start vises pro-
gramtiden i displayet. Desuden vises programforlgbet i displayet.

Afhaengigt af den indstilling, der er valgt i betjeningsniveauet eller i
programmet, skifter maskinen til antikrgl i slutningen af programmet.
Deren forbliver last. Deren kan dog til enhver tid lases op med Start/
Stop-tasten.

= Abn doren.

m Tag tekstilerne ud.

Glemte tojstykker i tromlen kan blive misfarvede eller krybe, hvis de
vaskes med naeste vask.

Tag alle tekstilerne ud af tromlen.

m Kontroller derbeelgen for fremmedlegemer.
m Sluk vaskemaskinen med tasten ).

Tip: Lad saebeskuffen sté lidt aben, sa den kan tarre.
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Smafejl udbedres

Nodabning af deren ved stromafbrydelse
Dgaren kan ikke abnes.

/\ Bemeerk! Fare pé grund af roterende tromle og risiko for skoldning.

Inden unbrakongaglen saettes pd, skal det sikres, at maskinen er spaendingsfri, at tromlen
stér stille, og at der ikke er vand i maskinen.

m Drej udlgserelementet to hele omdrejninger mod urets retning (mod venstre) med en
unbrakonggle T40.

Tip: Hvis der trykkes imod deren samtidigt, lettes drejningen af nedudlgseren.

Udlgserelementet er anbragt over for derens haengsling pa hejde med dergrebet (se illu-
strationen).

Udlgserelementet ma under ingen omstaendigheder drejes hajre om.
Beskadigelse af derlasen.

Drejemodstanden aftager tydeligt. Hvis udlgserelementet kan bevaeges uhindret, er deren
last op.

Tip: Det er ikke ngdvendigt at dreje udlgserelementet tilbage.
Dgren kan nu abnes.
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Service / garanti

Miele Service

Mieles egen stab af mere end 60 karende serviceteknikere er faguddannede specialister,
som lebende gennemgar uddannelse pa Mieles serviceskole. Teknikerne er placeret over
hele landet og er klar til at rykke ud til kunderne med kort varsel. De dirigeres fra vores ho-
vedkontor i Glostrup. Servicevognene er udstyret med alt, hvad der normalt skal bruges til
en reparation, og der medbringes en stor maengde originale Miele-reservedele i service-
vognen. Dermed er serviceteknikeren oftest i stand til at lase problemerne pa stedet, og
det er sjeeldent ngdvendigt at vente mere end én dag pa, at produktet igen er klar efter et
driftsstop.

Mieles garanti

Miele yder op til 24 maneders garanti pa alle fabriksnye Miele-produkter og reparationer.

At forebygge er bedre end at helbrede

Selv om Mieles produkter er driftssikre, kan de ogsa vise symptomer pa, at noget er pa vej
til at fungere mindre effektivt eller ga i stykker. Derfor er vores serviceabonnement den at-
traktive losning mod ubehagelige overraskelser i form af driftsforstyrrelser eller driftsstop.
Nar der saettes ind i tide, viser det sig heldigvis ofte, at det kun er en mindre reparation el-
ler udskiftning, der skal til, for alt igen fungerer, som det skal. Det betyder bade tidsmaessi-
ge og driftsskonomiske besparelser.

Tegn et serviceabonnement

Miele tilbyder forskellige typer service-abonnementer, og man kan herved opna daekning af
arbejdslon, karsel og reservedele. Det er ogsa muligt at fa en specialaftale, hvor vores tek-
niker kommer pa forebyggende besag.

Servicebestilling

Bestilling af servicebesog kan foretages hos Miele Kundecenter:

- tIf. 43 27 15 10, hverdage ml. kl. 8:00 og kl. 16:00 (fredag 15:30)

- miele.dk/profservice
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Service
Kontakt serviceafdelingen i tilfeelde af fejl.
Oplys model, serienr. (SN) og materialenummer (M.-nr.). Disse informationer findes pa ty-

peskiltet. Typeskiltet sidder ved aben dar gverst i darabningen eller gverst pa maskinens
bagside.

Model
SN: /Y 00000000
Art-Nr. Mat -Nr.
IBN
Symbolbillede

Oplys ogsa fejlmeldingen i displayet til Miele Service.

| tilfaelde af udskiftning af dele ma der udelukkende anvendes originale Miele-
reservedele (ogsa i dette tilfeelde skal Mieles reservedelsafdeling oplyses om model, serie-
nummer (SN) og materiale-nr. (M.-Nr.)).

Smafejl udbedres

De fleste fejl, der kan opsta i den daglige drift, kan man selv afhjeelpe. | mange tilfselde kan
man spare tid og penge, da det ikke er nadvendigt at tilkalde Miele Service.

Nedenstéende oversigt kan veere en hjeelp, nar arsagen til en fejl skal findes, og fejlen skal
udbedres. Bemeerk dog:

/N Reparationer pa de elektriske dele m& kun foretages af Miele Service eller en anden
uddannet fagmand. Reparationer foretaget af ukyndige kan medfgre betydelig fare for
brugeren.

Vaskemaskinen vil ikke starte

Fejl i\rsag og udbedring

Displayet forbliver moarkt, |Der er ingen stromtilforsel til vaskemaskinen.

og sensortasten Start/ m Kontroller, om vaskemaskinen er taendt.

Stop lyser eller blinker ik- |5 Kontroller, om vaskemaskinen er tilsluttet elektrisk.

ke. m Kontroller, om sikringen i bygningens installation er i or-
den.

Vaskemaskinen er slukket automatisk af energisparehen-
syn.
m Tzend maskinen igen med tasten O.

| displayet vises: F -fe|l da@r- |Daren er ikke last rigtigt. Derlasen kunne ikke ga rigtigt i
lds. Det er muligt at fortsestte |hak.

ved tryk p& “Start/Stop”-ta-  |m Luk deren igen.

sten. m Start programmet igen.

Kontakt Miele Service, hvis fejlmeldingen vises i display-
et igen.
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Fejl

Arsag og udbedring

Displayet er morkt, og ta-
sten Start/Stop blinker
langsomt.

Displayet slukker automatisk for at spare energi.
m Tryk pa en tast. Displayet teender igen.

Programmet er i skeermbil-
ledet for start, og sensor-
tasten Start/Stop blinker

ikke.

Deren er kun pa klem, men ikke lukket korrekt.
m Kontroller, at doren er lukket korrekt.
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Programafbrydelse og fejimelding

Fejl

Arsag og udbedring

t3IF - Fejl vandafleb. Kontakt
Miele Service, hvis maskinen
ikke kan genstartes,

Vandaflgbet er blokeret eller haemmet. Aflebsslangen ligger
for hgijt.

m Rengor aflgbsfilter og -pumpe.

m Maks. udpumpningshgjde er 1 m.

2F - Fejl vandtillgb. Kontakt
Miele Service, hvis maskinen
ikke kan genstartes,

Vandtillobet er blokeret eller haemmet.
m Kontroller, om vandhanen er dbnet nok.
m Kontroller, om der er knaek pa tillabsslangen.

Vandtrykket er for lavt.

m Aktiver indstillingen Lavt vandtryk (se afsnittet Brugerni-
veau, Lavt vandtryk).

Filtrene i vandtillgbet er tilstoppet.
m Rengor filtrene (se afsnittet Rengering og vedligeholdel-
se, afsnit Rengoring af vandtillobsfiltre)

&Desinfektionstemperaturen
er ikke naet

Den pakraevede temperatur blev ikke naet under desinfekti-
onsprogrammet.

m Vaskemaskinen har ikke udfert desinfektionen korrekt.

m Start programmet igen.

/N Fejl F. Kontakt Miele Ser-
vice, hvis maskinen ikke kan
genstartes.

Der foreligger en fejl.

m Afbryd stremmen til vaskemaskinen.

m Vent min. 2 min., inden vaskemaskinen tilsluttes strom-
forsyningsnettet igen.

m Teend vaskemaskinen igen.

m Start programmet igen. Kontakt Miele Service, hvis fejl-
meldingen vises i displayet igen.
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| displayet vises en fejimelding

Fejl

Arsag og udbedring

i Doseringsbeholder tom

En af vaskemiddelbeholderne til ekstern dosering er tom.
m Fyld vaskemiddelbeholderen.

i Hygiejne-info: Start et pro-
gram pa min. 60 °C,

Ved sidste vask blev der valgt et vaskeprogram med en

temperatur under 60 °C eller programmet Pumpe/Centrifu-

gering.

m Start et program med min. 60 °C eller programmet I'/a-
skine rengeres.

i F - Fejl vandtillgb. Kontakt
Miele Service, hvis maskinen
ikke kan genstartes,

Varmtvandstillgbet er speerret eller haammet.
m Kontroller, om vandhanen til varmt vand er abnet nok.
m Kontroller, om der er kneek pa tillabsslangen.

1 Vasketg ikke centrifugeret
optimalt

| slutcentrifugering er den indstillede centrifugeringshastig-

hed ikke naet pa grund af en stor ubalance.

m Kontroller med et vaterpas, om vaskemaskinen star i
vater.

m Centrifuger tekstilerne igen.

i Maskine utaet

Vaskemaskinen eller aflabsventilen er utaet.
m Luk vandhanen.
m Kontakt Miele Service.
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Et ikke tilfredsstillende vaskeresultat

Fejl

Arsag og udbedring

Tojet bliver ikke rent med
flydende vaskemiddel.

Flydende vaskemiddel indeholder ingen blegemidler. Plet-

ter af frugt, kaffe eller te kan ikke fjernes.

m Brug vaskemiddel i pulverform med blegemiddel.

m Flyt pletfijerner i kammer U1 og flydende vaskemiddel i
en doseringsbold.

m Kom aldrig flydende vaskemiddel og pletfjerner sammen
i seebeskuffen.

Efter vask sidder der hvide
ansamlinger, der ligner va-
skemiddel, pa morke teks-
tiler.

Vaskemidlet indeholder uoploselige bestanddele til afkalk-

ning af vandet (zeolit). Disse rester har sat sig fast pa teks-

tilerne.

m Forsgg at fijerne resterne med en borste efter tarringen.

m Vask fremover morke tekstiler med vaskemidler uden ze-
olit. Flydende vaskemidler indeholder som regel ikke ze-
olit.

Tekstiler med saerligt fedt-
holdigt snavs bliver ikke
rene.

m Veelg et program med forvask. Foretag forvasken med
flydende vaskemiddel.

m Anvend fremover vaskemiddel i pulverform til klarvasken.

Til kraftigt tilsmudset arbejdstej anbefales et vaskemiddel
med hgj vaskekraft. Indhent information herom hos forhand-
leren af vaske- og rengeringsmidler.

Efter vask sidder der gra,
seje ansamlinger pa teks-
tilerne.

Dosering af vaskemiddel var for lav. Tekstilerne var kraftigt

tilsmudsede med fedt (olie, salve).

m Til denne form for snavs tilsaettes enten mere vaskemid-
del, eller der kan anvendes flydende vaskemiddel.

m Kor inden naeste vask et vaskeprogram igennem ved 60
°C uden tekstiler og med flydende vaskemiddel.
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Generelle problemer med vaskemaskinen

Fejl

Arsag og udbedring

Vaskemaskinen star uro-
ligt under centrifugerin-
gen.

Benene star ikke fast, og kontramgatrikken er ikke spaendt.
m Juster vaskemaskinen, og spaend kontramgtrikken pa
maskinbenene.

Der lyder usaedvanlige
pumpelyde.

Dette er ingen fejl. Klukkelyde i starten og slutningen af
pumpeforlgbet er normale.

Der er storre vaskemiddel-
rester i saebeskuffen.

Vandtrykket er ikke tilstraekkeligt.
m Rengor vandtillgbsfiltrene.

Vaskemiddel i pulverform er tilbgijeligt til at klumpe.
m Rengor saebeskuffen, og haeld fremover forst vaskemid-
del og derefter vandblgdgaringsmiddel i kammeret.

Skyllemidlet skylles ikke
helt ind, eller der er for
meget vand tilbage i kam-
mer 8.

Haeverten sidder ikke rigtigt, eller den er tilstoppet.
m Rengor haeverten, se afsnittet Rengering og vedligehol-
delse - Sabeskuffen rengores.

Displayteksten er pa et an-
det sprog.

Sprogindstillingen er blevet aendret.
m Sluk vaskemaskinen, og teend den igen.

Det indstillede sprog vises i displayet.

Brugersproget blev aendret.
m Indstil det onskede sprog (se afsnittet Brugerniveau, af-
snit Sprog).

Vaskemaskinen har ikke
centrifugeret tekstilerne
som normalt. Tekstilerne
er stadige vade.

Ved slutcentrifugeringen blev der registreret en stor ulige-

vaegt, og centrifugeringshastigheden blev automatisk redu-

ceret.

m Fyld altid store og sma stykker tgj i tromlen for at opna
en bedre fordeling af tojet.

Tromlen star stille, men
programmet korer videre.

Fejl i programforlgbet

m Sluk og teend maskinen igen med tasten (D.
m Vaer opmaerksom pa meldingen i displayet.
m Tryk pa tasten Start/Stop.

Tromlen drejer igen, og programmet fortseetter.
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Dgren kan ikke abnes.

Fejl Arsag og udbedring

Doren kan ikke abnes. Daren er last under vaskeprocessen.
m Tryk pa sensortasten Start/Stop.
m Veelg Programstop eller Efterfyld ta.

Doren lases op og kan abnes.

Der er vand i tromlen, og vaskemaskinen kan ikke pumpe

vandet ud.

m Rengor aflobssystemet som beskrevet i afsnittet "Daren
abnes ved tilstoppet aflob og/eller stramafbrydelse".

Efter programslut eller ef- |For at undga forbreendinger kan deren ikke dbnes, nar

ter en programafbrydelse |vandtemperaturen er over 55 °C.

melder displayet:Afkgling  |m Vent, indtil temperaturen i tromlen er faldet, og visningen
eller Komfortafkaling. i displayet slukker.

| displayet vises: F - fejl da@r- | Dgrlasen er blokeret.
las. Kontakt Miele Service, m Kontakt Miele Service.

Doren abnes ved tilstoppet afleb og/eller stramafbrydelse

/N Afbryd stremmen til vaskemaskinen.

m Pa indersiden af panelet pa saebeskuffen sidder der en abner til klappen til aflebssyste-
met.
Pa varianter med en fast saebeskuffe folger abneren med som tilbeheor.
Tag abneren ud.

>

= Abn klappen til aflobssystemet.
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Hvis aflgbet er tilstoppet, kan der vaere en stor maengde vand i vaskemaskinen.

/N Hvis der kort forinden blev vasket med hgj temperatur, er der fare for skoldning!

m Anbring en beholder under klappen.

Skru ikke aflgbsfilteret helt ud.

= Abn langsomt aflebsfilteret, indtil vandet laber ud.

m Vandaflgbet stoppes ved at lukke aflgbsfilteret igen.

m Drej aflobsfilteret helt ud, hvis der ikke lgbet vand ud.
m Rengor aflobsfilteret grundigt.

m Kontroller, om vingen pé aflabspumpen kan drejes let; fiern eventuelle fremmedlegemer
(knapper, mgnter osv.), og renger filterrummet.

m Seet aflgbsfilteret pa plads, og drej det til.

/N Huvis aflabsfilteret ikke seettes i igen og drejes til, laber vandet ud af vaskemaskinen.
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Udforelse med aflebsventil
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m P4 en model med aflabsventil trykkes palen til nedtemning ned, indtil der ikke laber mere
vand ud.
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Maskindata PWM 909
Eltilslutning

Tilslutningsspaending
Frekvens
Energiforbrug
Stremoptagelse
Pékraevet sikring

Varmeeffekt

Opstillingsmal PWM 909

Kabinetbredde (uden pamonterede dele)
Kabinethgjde (uden pamonterede dele)
Kabinetdybde (uden pamonterede dele)
Maskinbredde, total

Maskinhgjde, total

Maskindybde, total

Min. transportbredde

Min. afstand mellem vaeg og maskinbagside
Dgrabningens diameter

Derabningsvinkel

Vaegt og gulvbelastning

Nettoveegt

Maks. gulvbelastning under brug

Emissionsvaerdier

Emissionslydniveau pa arbejdsstedet int. EN ISO 11204/11203

Lydniveau EN ISO 9614-2

Wi-fi
Wi-fi-modulets frekvensband

Maks. sendeeffekt for wi-fi-modulet

Se typeskiltet
Se typeskiltet
Se typeskiltet
Se typeskiltet
Se typeskiltet
Se typeskiltet

692 mm
1012 mm
718 mm
700 mm
1020 mm
730 mm
800 mm
400 mm
370 mm
180°

Se installationsplanen

Se installationsplanen

<70 dB(A) re 20 pPa
<80 dB(A)

2,400 GHz - 2,4835 GHz
<100 mW
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Produktsikkerhed

EN 60335-1, EN 50571, IEC 60335-1, IEC 60335-2-7,
Produktsikkerhedsnorm
EN 50570, IEC 60335-2-11

EU-konformitetserklaering

Miele erklezerer hermed, at denne vaskemaskine overholder direktiv 2014/53/EU.
Den komplette tekst til EU-konformitetserklaeringen er tilgaengelig pa en af felgende websi-
tes:

- https://www.miele.dk/professional/index.htm under Produkter, Downloads

- Pa http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm med angivelse af
produktnavn eller fabrikationsnummer
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Ytterligere dokumentasjon

Dette dokumentet inneholder grunnleggende informasjon. Du finner
den fullstendige bruksanvisningen, i tillegg til flere aktuelle dokumen-
ter vedrarende maskinen din, pa Mieles internettside:

http://www.miele.no/professional/bruksanvisninger-177.htm

For & hente frem dokumentene trenger du typebetegnelsen eller
fabrikasjonsnummeret pa maskinen. Begge opplysningene finner du
pa typeskiltet pad maskinen.

Denne vaskemaskinen oppfyller de pabudte sikkerhetskravene.
Bruk som ikke er forskriftsmessig kan imidlertid fore til skader pa
personer og materiell.

Les bruksanvisningen neye for du begynner a bruke vaske-
maskinen. Bruksanvisningen gir viktige opplysninger om innbyg-
ging, sikkerhet, bruk og vedlikehold. Du beskytter deg selv og unn-
gar skader pa vaskemaskinen.

Miele ber uttrykkelig om at kapittelet om installasjon av vaske-
maskinen samt sikkerhetshenvisninger og advarsler ma leses ngye
og falges.

Miele kan ikke gjores ansvarlig for skader som skyldes at disse
henvisningene ikke blir fulgt.

Ta vare pa bruksanvisningen og gi den videre til en eventuell senere
eier.

Dersom flere personer skal laeres opp i bruk av vaskemaskinen,
sorg for at sikkerhetsreglene er tilgjengelige, og/eller at personene
gjores kjent med dem.

Forskriftsmessig bruk

P Vaskemaskinen er utelukkende bestemt for vask av tekstiler som i
folge produsentens vaskeanvisning, er maskinvaskbare. Annen bruk
kan innebeere fare. Produsenten er ikke ansvarlig for skader som skyl-
des at modulen er brukt til noe annet enn det den er bestemt for, eller
feil betjening.

P Vaskemaskinen skal brukes som beskrevet i bruksanvisningen,
vedlikeholdes jevnlig og kontrolleres at den fungerer slik den skal.

P Denne vaskemaskinen skal ikke brukes utendgrs.
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P Vaskemaskinen maé ikke plasseres i rom hvor det er fare for frost.
Frosne slanger kan sprekke eller revne. Elektronikken kan bli mindre
palitelig ved temperaturer under frysepunktet.

P Denne vaskemaskinen er kun beregnet for profesjonell bruk.

P Hvis maskinen brukes i profesjonell virksomhet, er det kun skolert
personale eller fagfolk som far betjene maskinen. Hvis maskinen er
oppstilt pa et omrade som er tilgjengelig for allmennheten, ma drifts-
lederen sorge for at det ikke er farlig & bruke maskinen.

P Installeringen av denne maskinen er beregnet for fastlandsdrift. For
installering pa ikke-stasjoneere oppstillingssteder er det nedvendig a
ta ekstra forholdsregler tilpasset oppstillingsstedet. Ansvaret for
denne installeringen er palagt installataren/montgren.

P Personer, som péa grunn av sin psykiske eller fysiske tilstand eller
pga. sin uerfarenhet eller uvitenhet ikke er i stand til & betjene vaske-
maskinen pa en sikker mate, ma ikke bruke denne vaskemaskinen
uten tilsyn eller veiledning fra en ansvarlig person.

P Barn under atte &r ma holdes vekk fra vaskemaskinen, med mindre
de er under konstant tilsyn.

P Barn over 8 &r, far bare betjene vaskemaskinen uten tilsyn, dersom
vaskemaskinens funksjon er forklart slik, at de kan betjene den péa en
sikker mate. Barn ma kunne se og forsta mulige farer ved feil betje-
ning.

» Barn mé ikke rengjere eller vedlikeholde vaskemaskinen uten til-
syn.

» Hold oye med barn som befinner seg i naerheten av vaske-
maskinen. Ikke la barn leke med vaskemaskinen.

P Desinfeksjonsprogrammer ma ikke avbrytes, ellers kan desinfek-
sjonsresultatet bli redusert. Driftslederen ma sikre desinfeksjonsstan-
darden for bade termiske og kjemotermiske prosesser ved hjelp av
rutinemessige kontroller.

Slik unngar du feil bruk

» Bruk ikke Izsemiddelholdige rengjaringsmidler (f.eks. vaskebensin)
i maskinen. Maskindeler kan bli skadet og det kan oppsta giftige
damper. Brann- og eksplosjonsfare!

P Nar du vasker ved hgye temperaturer, veer oppmerksom pé at dor-
glasset blir sveert varmt. Derfor ma du hindre barn fra a ta pa derglas-
set under vaskeprosessen.

Fare for forbrenning!

P Lukk maskindaren etter hver vask. Da unngar du at barn forsgker &
klatre inn i vaskemaskinen eller giemmer gjenstander i den, eller at
smadyr klatrer inn i maskinen.
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P Sikkerhetsinnretningene og betjeningselementene i vaskemaskinen
ma ikke skades, fiernes eller omgas.

» Maskiner med gdelagte betjeningselementer eller ledningsisolasjon
skal ikke brukes for de er reparert.

P Vannet som oppstér ved vaskingen er vaskevann og ikke drikke-
vann! Vannet skal derfor fores ut i et avigpssystem som er tilpasset
dette.

P Veer sikker pa at trommelen star stille for du tar ut tekstilene. Hvis
du stikker handen inn i en trommel som roterer, er det betydelig fare
for skade.

» Nar du lukker maskindgren, serg for at ikke hender, armer eller ben
kommer i klem mellom deren og rammen.
Obs: Maskinderen lases automatisk straks vaskemaskinen starter.

» Produsentens anvisninger ma folges nar du bruker og kombinerer
vaskeforsterkere og spesialprodukter. Bruk midlene bare for de
bruksomradene som er oppgitt av produsenten, for & unnga material-
skader og kraftige kjemiske reaksjoner.

Teknisk sikkerhet

P Kontroller at vaskemaskinen ikke har ytre, synlige skader for den
stilles opp. En skadet maskin ma ikke stilles opp eller tas i bruk.

P Sikkerheten for det elektriske anlegget i vaskemaskinen garanteres
kun hvis maskinen kobles til et forskriftsmessig installert jordings-
system. Det er meget viktig at denne grunnleggende sikkerhetsforut-
setningen kontrolleres. | tvilstilfeller ber fagfolk kontrollere bygningsin-
stallasjonen. Miele kan ikke gjores ansvarlig for skader som skyldes
manglende eller brutt jordledning.

P Hvis ukyndige reparerer maskinen, kan brukeren utsettes for fare,
som Miele ikke kan ta ansvaret for. Reparasjoner ma bare utfgres av
fagfolk som er autorisert av Miele, ellers gjelder ikke noe garanti-
ansvar ved pafglgende skader.

P Det ma ikke foretas endringer pa vaskemaskinen uten uttrykkelig
tillatelse fra Miele.

P Ved feil eller i forbindelse med rengjaring og vedlikehold skal
vaskemaskinen kobles fra stromforsyningen. Vaskemaskinen er kun
skilt fra det elektriske anlegget nar

- stopslet til vaskemaskinen er dratt ut eller
- sikringen i bygningsinstallasjonen er koblet ut, eller
- skrusikringen i bygningsinstallasjonen er skrudd helt ut.

Mer informasjon finner du i kapittelet Installasjon, avsnitt Elektro-
tilkobling.
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P Vaskemaskinen mé bare kobles til vanninntaket med det vedlagte
slangesettet. Gamle slangesett ma ikke brukes om igjen. Kontroller
slangesettene med jevne mellomrom. Da kan du skifte ut slangeset-
tene i tide, og unnga vannskader.

> | tilfeller av lekkasjer ma du rette feilen for du kan fortsette & bruke
vaskemaskinen. Hvis det renner ut vann, ma vaskemaskinen straks
kobles fra stromnettet!

> Defekte deler skal kun erstattes av originale reservedeler fra Miele.
Kun ved bruk av disse delene kan Miele garantere at de sikkerhets-
kravene som stilles til produktene, blir oppfylt.

P For disse vaskemaskinene gjelder forskriftene i henhold til Maskin-
direktivet 2006/42/EF. Det anbefales & gjennomfare arlig kontroll iht.
forskriftene i Maskindirektivet. Kontrollboken som du trenger til
kontrolldokumentasjonen, kan skaffes via Mieles serviceavdeling.

P Folg anvisningene i kapitlene «Oppstilling og tilkobling» og «Tek-
niske data».

P Vaskemaskinens stgpsel mé alltid veere tilgjengelig slik at vaske-
maskinen kan kobles fra stromforsyningen til enhver tid.

P For fasttilkoblingen ma det veere allpolede skilleanordninger pa
installasjonsstedet.

P Ved fasttilkobling méa vaskemaskinen kunne kobles fra stramfor-
syningen via en skilleanordning for hver pol. Skilleanordningen ma
befinne seg i umiddelbar naerhet av vaskemaskinen, alltid veere lett
gjenkjennelig, lett tilgjengelig og enkel & na.

Forskriftsmessig bruk

P Maks. tekstiimengde for PWM 909 - 9,0 kg terre tekstiler. Program-
mer med mindre tekstilmengder finner du i dokumentet «Program-
oversikt».

P Fjern vaskemaskinens transportsikringer for igangsetting (se kapit-
tel «Oppstilling og tilkobling», avsnitt «Fjerne transportsikringen»). Ved
sentrifugering kan en transportsikring som ikke er fjernet, fore til ska-

der pa maskinen og mabler eller maskiner i naerheten.

» Du ma aldri forsgke & dpne doren til vaskemaskinen med makt.
Dgren kan bare apnes nar det vises en melding om dette i displayet.

P |kke trykk den svingende enheten til maskinen bakover mens
maskinen er i gang.

» Nar dgren lukkes, er det fare for klem- og kuttskader mellom dor-
rammen og trommelapningen, men ogsa pa hengslene til deren.
Advarsel: Maskindgren lases automatisk straks maskinen starter!

P Steng vannkranen ved lengre fraveer (f.eks. ferie), spesielt hvis det
ikke er sluk (avlgp) i gulvet i naerheten av maskinen.
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P Pass pa at ingen fremmedlegemer (f.eks. spiker, néler, mynter, bin-
ders) kommer med i vasken. Fremmedlegemer kan skade maskin-
deler (f.eks. vaskebeholder, trommel). Skadede maskindeler kan igjen
kan forarsake skader pa tekstilene.

P Ved riktig vaskemiddeldosering er det ikke ngdvendig & avkalke
vaskemaskinen. Hvis avkalking skulle bli ngdvendig, bruk et spesielt
avkalkingsmiddel med korrosjonsbeskyttelse. Det spesielle
avkalkingsmiddelet kan skaffes via Miele-forhandleren eller Mieles
serviceavdeling. Folg bruksanvisningen for avkalkingsmiddelet ngye.

P Tekstiler som har vaert behandlet med lgsemiddelholdige
rengjeringsmidler, ma skylles godt i rent vann for de vaskes. Veer opp-
merksom pa at lasemiddelholdige rester far kun ledes ut i avlgpsvan-
net i samsvar med lokal lovgivning.

» Bruk ikke lzsemiddelholdige rengjaringsmidler (f.eks. vaskebensin)
i maskinen. Maskindeler kan bli skadet og det kan oppsta giftige
damper. Brann- og eksplosjonsfare!

» Du ma ikke oppbevare eller bruke bensin, olje eller andre lett
antennelige stoffer i naerheten av vaskemaskinen. Ikke bruk maskin-
dekselet som oppbevaringsplass.

Brann- og eksplosjonsfare!

P Ikke oppbevar kjemikalier pa maskindekselet (flytende vaske-
middel, vaskeforsterkere). Det kan medfere fargeforandringer eller til
og med lakkskader. Kjemikalier som ved et uhell har havnet pa over-
flaten ma straks terkes bort med en vat klut.

» Fargemidler, avfargingsmidler og avkalkingsmidler ma vaere egnet
for bruk i vaskemaskinen. Fglg produsentens anvisninger.

P Avfargingsmidler kan fare til korrosjon pa grunn av sine svovel-
holdige forbindelser. Avfargingsmidler ma ikke brukes i vaske-
maskinen.

» Unngéa kontakt med flytende klor- eller natriumhypoklorittholdige
rengjerings- og desinfeksjonsmidler pa staloverflater. Disse midlene
kan fare til korrosjon pa stalet. Likeledes kan aggressive klorblekings-
damper fore til korrosjon. Derfor ma apnede beholdere med disse
midlene ikke oppbevares i umiddelbar naerhet av maskinene.

P Ikke bruk haytrykksspyler eller vannslange for & rengjere vaske-
maskinen.

Klor og skader pa maskindeler

P Ved gkt bruk av klor stiger sannsynligheten for skader p& maskin-
delene.

P Bruk av klorholdige midler, som f.eks. natriumhypokloritt og pulver-
formede klorblekemidler, kan gdelegge belegget som beskytter det
rustfrie stalet, og fore til korrosjon pé deler. Ikke bruk klorholdige mid-
ler. Bruk i stedet surstoffbaserte (oksygenbaserte) blekemidler.
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Retur og gjen-
vinning av det
gamle produktet

46

Hvis det likevel brukes klorholdige blekemidler, ma det alltid gjen-
nomfares en antiklorbehandling. Ellers risikerer man at maskindeler
og tekstiler far varige og ubotelige skader.

» Antiklorbehandlingen mé utfares direkte etter klorblekingen. Bade
hydrogenperoksid og surstoffbaserte vaske- og blekemidler egner
seg for antiklorbehandlingen. Vannet (badet) skal ikke slippes ut inni-
mellom.

Ved behandling med tiosulfat, kan det danne seg gips, spesielt ved
bruk av hardt vann. Denne gipsen kan avleire seg i vaskemaskinen
eller forarsake beleggdannelse pa tekstilene. Behandling med
hydrogenperoksid foretrekkes fremfor behandling med tiosulfat, fordi
hydrogenperoksid stotter ngytraliseringsprosessen av klor.

Noyaktige doseringsmengder og temperaturer ma stilles inn og kon-
trolleres pa stedet int. doseringsanbefalingen fra produsenten av vas-
kemidlene og vaskeforsterkerne. Det ma ogsa kontrolleres at det ikke
er rester av aktivt klor i tekstilene.

Tilbehor

» Tilbeharsdeler kan kun monteres i eller til maskinen, dersom de ut-
trykkelig er godkjent av Miele. Hvis andre deler monteres i eller til
maskinen, tapes krav i forbindelse med garanti og/eller produkt-
ansvar.

P Gjor derlasen ubrukelig nar den gamle maskinen er utrangert eller
sendes til gjenvinning. Da forhindrer du at barn som leker, kan stenge
seg inne og komme i livsfare.

Miele kan ikke gjares ansvarlig for skader som skyldes at sikker-
hetsreglene og advarslene ikke blir fulgt.
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Beskrivelse av maskinen

® ®0® © ©

@ Deksel for lofilter og aviapspumpe hhv. avigpsventil
@ Maskindgr

® Dgrhéandtak

@ Vaskemiddelbeholder

® Display (ytterligere informasjon finner du i kapitlet «Betjening»)
® Elektrotilkobling

@ Grensesnitt til Connector-boks

Grensesnitt til LAN

® Varmtvannstilkobling

Grensesnitt for ekstern dosering

@ Kaldtvannstilkobling

@ Transportsikring

® Vannavlgp (for variant aviepsventil)

Skrufot, justerbar (4 stk.)

@ Tilkobling avigpsslange (for variant aviapspumpe)
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Betjeningspanel

O @ ® @ ® ®

@ Sensortast sprak B8 ® Optisk grensesnitt
For valg av aktuelt betjeningssprak. For service.
Etter programslutt vises standard sprak (5 Tast ()
igjen.

For inn- og utkobling av vaskemaskinen.
@ Sensortast tilbake O
Gar ett skritt tilbake i menyen.

® Touchdisplay med systemspesifikke
symboler

@ Sensortast Start/Stop
Starter det valgte vaskeprogrammet og
stopper et program som er i gang. Sa
snart sensortasten blinker, kan det valgte
programmet startes.
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Meny «TJ Pro-
grammer»

Meny «v% Favorit-
ter»

»30%a Superbruker®

Sensortaster og touchdisplay

Sensortastene 8BS, <O og Start/Stop samt indikatorene i displayet
reagerer pa fingerkontakt. Hver bergring bekreftes med en tastetone.
Lydstyrken til tastetonen kan stilles inn eller kobles ut (se kapittel
«Superbrukerniva»).

Betjeningsfeltet med sensortastene og touchdisplayet kan bli ripet
av spisse eller skarpe gjenstander, f.eks. spiker, blyanter osv.
Betjeningspanelet ma kun berares med fingrene.

Hovedmeny
Etter at vaskemaskinen er slatt pa, vises hovedmenyen i displayet.
Fra hovedmenyen kommer du til alle viktige undermenyer.

Ved bergring av symbolet (3 kommer du alltid tilbake til hoved-
menyen. Tidligere innstilte verdier lagres ikke.

Programmer Favoritter Superbruker

| denne menyen kan du velge vaskeprogrammene.

| denne menyen kan du velge 1 favorittprogram blant tilsammen

24 favorittprogrammer. Vaskeprogrammene i menyen Favoritter kan
tilpasses og lagres av driftsleder (se kapittel «Superbrukerniva», av-
snitt «Favorittprogrammer»).

| superbrukerniva kan du tilpasse vaskemaskinens elektronikk til ulike
behov (se kapittel «Superbrukerniva»).
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Liste over valg-
muligheter
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Betjeningseksempler

Meny «Programmer» (Enkeltvalg)

(O | Programmer

) Kokevask T Kulgrtvask

intensiv

U7 Kulgrtvask T Kulertvask

Eco kort

Du kan bla til hayre eller venstre ved a stryke over skjermen. Legg fin-
geren over touchdisplayet og beveg fingeren i onsket retning.

En oransje linje viser at det er flere valgmuligheter.

Beror et programnavn for & velge vaskeprogram.
Displayet skifter til basismenyen i det valgte programmet.
Meny «Tillegg» (flere valg)

For & komme til nivaet der du kan velge Tilegg ma det forst velges et
program, f.eks. kulort.

Q| oversikt
) 9099k 1300 o/min

Kokevask
Tillegg

u Forvask @ Skylling +

Blgtlegging U Skyllestopp

Beror ett eller flere Tillegg for & velge dem.
De nylig valgte Tilleggene blir markert med oransje.
For & velge bort et Tillegg berer Tillegg pa nytt.

De markerte Tilleggene aktiveres med sensortasten OK.
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Innstilling av tall-
verdier

I noen menyer kan du stille inn tallverdier.

| folgende eksempel blir klokkeslett stilt inn. Kapittelet «Superbruker-
niva» beskriver hvordan du kommer til dette nivaet.

O | Klokkeslett

Legg inn tallene ved & stryke oppover eller nedover.

Legg fingeren pa tallene som skal endres og beveg fingeren i gnsket
retning. Den innstilte tallverdien lagres med symbolet OK.

Tips: For noen innstillinger kan en verdi ogsa stilles inn ved hjelp av et
tallfelt.

() | Klokkeslett

Tallfeltet kommer til syne med en kort beroring av tallene mellom de
to linjene.

(O | Klokkeslett

Sa snart du har lagt inn en gyldig verdi, blir symbolet OK markert med
gront.
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Nedtrekksmeny

Ga ut av meny-
omradet

Vise Hjelp

Tomme lommer

Sortering av tek-
stiler

Forbehandle flek-
ker

52

| falgende eksempel beskrives displayet for et pagaende vaske-
program. Kapittelet «Programstart — programslutt» beskriver hvordan
du kommer til dette nivaet.

O pesW 2:27

Vask og oppvarming

i Programinfo

Hvis det dukker opp en oransje linje gverst i midten pa skjermen til
displayet, kan nedtrekksmenyen vises. Bergr linjen og dra fingeren
nedover pa displayet.

m Beror symbolet <O for & ga tilbake til forrige skjermbilde.
Alt du har lagt inn til na uten & bekrefte med OK, blir ikke lagret.

| noen menyer vises Hjelp i nedre del av displayet.
m Beror Hijelp for & se anvisningene.
m Beror Lukk for & ga tilbake til forrige skjermbilde.

Klargjoring av tekstilene

m Tom alle lommer.

/N Skader pga. fremmedlegemer.
Spiker, mynter, binders osv. kan skade tekstiler og maskindeler.
Kontroller tekstilene for vask, og fjern ev. fremmedlegemer.

m Sorter tekstilene etter farger og etter symbolene pa vaskeanvisnin-
gen.

m Fjern eventuelle flekker pa tekstilene for vask. Tork lett pa flekken
med en klut som ikke farger (av).

/N Skader pga. lesemiddelholdige rengjeringsmidler. Vaskebensin,
flekkfjerner osv. kan skade kunststoffdeler. Hvis du behandler tek-
stilene med slike midler, pass pa at kunststoffdeler i/pa maskinen
ikke kommer i kontakt med disse.
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/N Eksplosjonsfare pga. lesemiddelholdige rengjeringsmidler. Ved
bruk av lasemiddelholdige rengjeringsmidler kan det oppstéa en
eksplosiv blanding. Ikke bruk loesemiddelholdige rengjeringsmidler i
vaskemaskinen.

Generelle tips - Ikke vask tekstiler som er merket med Téler ikke vask (7).

- Gardiner: Fjern gardinkroker og blyband eller legg gardinene i en
vaskepose.

- BH-er: Sy fast eller ta ut lgse boyler.
- Vreng tekstilene hvis tekstilprodusenten anbefaler det.
- Lukk glidelaser, borrelaser og hekter.

- Knepp eller knyt igjen dynetrekk og putevar, slik at ikke sma plagg
havner inni dem.

- Flere tips finner du i dokumentet «Programoversiki».
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Legge i og sla pa vaskemaskinen
Innlegging av tek- m Gjor klar vaskemaskinen.
stilene m SI4 p& vaskemaskinen med tasten (.

Velkomstbildet vises.
[ Apne maskindgren med handtaket.

J

m Brett ut tekstilene og legg dem lIgst inn i trommelen.

— =
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/N Pass pa at ingen tekstiler blir klemt fast mellom maskindgren og
pafyllingsapningen.

m Lukk maskindaren ved a trykke den inn i festet.

Maskinderen fester seg, men er ikke helt Iast. Maskinderen lases
automatisk straks maskinen blir startet.
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Vaske med vaskemiddelbeholder

Vaskemiddeltil-
setting via vaske-
middelbeholderen

m Tilsett et pulvervaskemiddel for hovedvask i kammer Ul for
standardprogrammene. Hvis gnsket, kan du tilsette vaskemiddel for
Forvask i kammer LI og skyllemiddel i det forreste kammeret \#&].

Separat tilsetting = Velg programmet Ekstra skylling.
av toymykner eller

syntetisk stivelse m Endre sentrifugehastigheten hvis ngdvendig.

S
O O
\ Ml )/
LL,L(\/‘/

m Fyll taymykner, syntetisk stivelse eller flytende stivelse i kammer &3.
Vaer oppmerksom pa maksimal pafyllingsmengde.

m Beror tasten Start/Stop.

Separat stivelse = Doser og gjor klar stivelsen som angitt pa pakningen.
m Velg programmet Stivelse.
m Fyll stivelse i kammer U.
m Beror tasten Start/Stop.

Tips: Rengjor vaskemiddelbeholderen, etter flere gangers vask med
separat eller automatisk tilsetting av stivelse.

Bruk av farge-, Farge-/avfargings- og avkalkingsmidler ma veere egnet for bruk i
avfargings- og av- vaskemaskiner. Fglg produsentens anvisninger.
kalkingsmidler
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Vaskemiddeldo-
sering

Vaskemiddeldoser- Unnga overdosering da det farer til gkt skumdannelse.

ing

Doseringsmengde
vaskemiddel

Vannhardhet

Programmer

Favoritter

- lkke bruk vaskemidler som skummer mye.

- Folg anvisningene fra produsenten av vaskemiddelet.
Doseringen er avhengig av:

- Tekstilmengden

- Vannets hardhet

- Hvor skitne tekstilene er

Ta hensyn til vannhardheten og folg anvisningene fra vaskemiddel-
produsenten.

Hardhetsomrade Total hardhet i mmol/I deutsche -
Harte °dH
blgtt (1) 0-1,5 0-8,4
middels (Il) 1,5-2,5 8,4-14
hardt (II1) over 2,5 over 14

Hvis du ikke kjenner vannets hardhetsgrad, kontakt det lokale vann-
verket.
Velge program

Du har flere muligheter for a velge et program.

Programmer Favoritter Superbruker

Du kan velge et program i menyen Frogrammer.

m Beror Programmer.

() | Programmer

t:] Kokevask D Kulgrtvask

intensiv

] Kulgrivask

G Kulgrtvask

Eco kort

m Sveip til hgyre i displayet, til gnsket program vises.
m Beror de spesifikke symbolene i touchdisplayet.
Displayet skifter til programmets basismeny.

Du kan alternativt velge et program i menyen Favoritter.
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Velge tekstil-
mengde

58

OO % o

Programmer Favoritter Superbruker

m Beror Favoritter.

QO | Favoritter

Kulgrtvask

Igco kort

m Sveip til hgyre i displayet, til gnsket program vises.
m Beror de spesifikke symbolene i touchdisplayet.
Displayet skifter til programmets basismeny.

For favorittprogrammene er de fleste programinnstillingene fastsatt
allerede og kan ikke endres.

Valg av programinnstillinger

For & kunne bruke en ekstern dosering, som er avhengig av tekstil-
mengden du skal vaske, og tilpasset programforlgp kan du angi
mengden.

m Beror Vekt (kg).

) 9099k 1300 o/min

Kokevask
Tillegg

9,0 kg

(0,0-9,0 kg)

m Trykk pa symbolet CK.

Displayet skifter til menyen COversikt.
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Temperaturvalg Du kan endre den forhandsinnstilte temperaturen for et vaske-
program.

m Beror Temperatur (°C).

) 9099k 1300 o/min

Kokevask

0:56 t

Al Temperaturi °C

m Velg onsket temperatur fra forhandsinnstillingene.
Displayet skifter tilbake til menyen Cversikt.

Hvis du velger Fininnstill, kan du taste inn flere temperaturer direkte i
det tilgjengelige temperaturomradet.

() | Temperatur

80°C

(14-90 °C)

m Velg onsket verdi i tastefeltet.
m Trykk pa& symbolet OK.
Displayet skifter tilbake til menyen Oversikt.

Temperaturen kan kun velges i det angitte omradet under den aktu-
elle innstillingen f.eks. (14-90 °C).
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Valg av Du kan endre den forhandsinnstilte sentrifugehastigheten for et
sentrifuge- vaskeprogram.
hastighet

m Beror Sentr.hastighet {o/min;.

) 9099k 1300 o/min

Kokevask

Fininnstill

m Velg onsket sentrifugehastighet fra forhandsinnstillingene.
Displayet skifter tilbake til menyen Cversikt.

Hvis du velger Fininnstill, kan du taste inn flere sentrifugehastigheter
direkte i det tilgjengelige hastighetsomradet.

0O | Sentr.hastighet i o/min

1300 o/min

(0/400-1300 o/min )

m Velg onsket verdi i tastefeltet.
m Trykk pa& symbolet OK.
Displayet skifter tilbake til menyen Oversikt.

Sentrifugehastigheten kan kun velges i det angitte omradet under
den aktuelle innstillingen f.eks. (0/400-1300 o/min).

Programstart - programslutt

Starte program Sa snart et program kan startes, pulserer lyset til sensortasten Start/
Stop.

m Bergr sensortasten Start/Stop.

Daren blir I&st (symbol (&) og vaskeprogrammet starter.
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Ta ut tekstilene

T pestiid 2:27

Vask og oppvarming

i Programinfo

Tips: Ved hjelp av nedtrekksmenyen kan du se valgt temperatur,
sentrifugehastighet og tillegg.

Hvis en startforvalgstid (& Timer) er valgt, vises denne nede til
venstre i displayet.

) 9099k 1300 o/min

Kokevask

0:56 t Tillegg

01.01 11:00

Hvis du velger 1 Programinfo, blir all programrelevant informasjon
vist.

Programinformasjon

[
l 1: Tid etter start: min
2: Tid programslutt:

3: Blokk:

4: Trinn:

Etter at startforvalgstiden er telt ned eller direkte etter at maskinen er
startet, vises programtiden i displayet. | tillegg vises programforlgpet i
displayet.

Avhengig av valgt innstilling i superbrukerniva eller i programmet, gar
maskinen over i antikrgll etter programsilutt. Deren forblir 1ast. Daren
kan nar som helst lases opp med tasten Start/Stop.

[ Apne doren.

m Ta ut tekstilene.

Tekstiler som ikke er tatt ut, kan krympe eller farge over pa annet
toy ved neste vask.
Ta alle tekstilene ut av trommelen.

m Fjern eventuelle fremmedlegemer fra derbelgen.

m Sl3 av vaskemaskinen med tasten O.

Tips: La vaskemiddelbeholderen sta litt apen, slik at den kan torke.
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Feilretting

Nodapning av dgren ved strembrudd
Daren kan ikke apnes.
/\ OBS! Skaldingsfare og fare pga. roterende trommel.

For du setter inn torxnekkelen, méa du serge for at maskinen er uten strem, trommelen
star stille og at det ikke er vann i maskinen.

m Bruk en torxngkkel T 40 og vri opplasningsmekanismen med innvendig sekskant, i to ful-
le omdreininger mot klokken (mot venstre).

Tips: Hvis du samtidig trykker mot deren, er det enklere & dreie nedapneren.

Opplasningsmekanismen befinner seg ved derlasen pa hayde med handtaket (se bildet).

Opplésningsmekanismen ma aldri vris mot hayre.
Dearlasen kan bli skadet.

Dreiemotstanden avtar merkbart. Nar opplasningsmekanismen lgper fritt, er deren last
opp.

Tips: Det er ikke ngdvendig a skru igjen opplasningsmekanismen.

Daren kan na trekkes opp.
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Serviceavdeling
Ved feil kontakt Mieles serviceavdeling eller annet Miele-autorisert personell.

Serviceavdelingen trenger modell, serienummer (SN) og materialnummer (M.-Nr.). Disse
opplysningene finner du pa typeskiltet. Typeskiltet finner du gverst i derringen nar deren er
apen, eller gverst pa baksiden av maskinen:

Model
SN: /Y 00000000
Art-Nr. Mat -Nr.
IBN
Symbolbilde

Oppgi feilmeldingen i displayet til serviceavdelingen.

Ved utskiftning skal det bare brukes originale reservedeler (ogsa i dette tilfellet ma du
oppgi modell, serienummer (SN) og materialnummer (M.-Nr.)).

Hvis feil oppstar

De fleste feil som oppstar ved daglig bruk, kan du rette pa selv. | mange tilfeller kan du
spare bade tid og penger, siden du slipper a8 kontakte serviceavdelingen.

Folgende tabeller skal hjelpe deg med & finne arsaken til en feil og til & rette den. Veer imid-
lertid oppmerksom pa at:

/N Reparasjoner pa elektriske apparater m& kun utferes av autoriserte fagfolk. Repara-
sjoner som er utfert av ukyndige, kan fare til betydelig fare for brukeren.
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Det kan ikke startes noe vaskeprogram

Problem

Arsak og retting

Displayet forblir morkt og
sensortasten Start/Stop
hverken lyser eller pulse-
rer.

Vaskemaskinen har ikke strom.

m Kontroller om vaskemaskinen er slatt pa.

m Kontroller om vaskemaskinen er koblet til stramnettet.
m Kontroller om sikringen i husinstallasjonen er i orden.

For & spare energi har vaskemaskinen koblet seg ut auto-
matisk.

m SI4 pa vaskemaskinen igjen med tasten O.

| displayet vises: F -feil dar-
las. Du kan fortsette ved &
trykke pé «Start/Stop»-tasten

Daren er ikke last riktig. Derlasen kunne ikke feste seg.

m Lukk deren en gang til.

m Start programmet pa nytt.
Hvis feilmeldingen vises pa nytt, kontakt Mieles service-
avdeling eller annet Miele-autorisert personell.

Displayet er morkt og
sensortasten Start/Stop
pulserer langsomt.

Displayet kobler seg automatisk ut for & spare energi.
m Beror en tast. Displayet kobler seg inn igjen.

Programmet «star» i
skjermbildet for start og
sensortasten Start/Stop
blinker ikke.

Daren er kun lukket inntil, ikke lukket helt.
m Kontroller om daren er riktig lukket.
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Programavbrudd og feilmeldinger

Problem Arsak og retting

tZIF - fell vannavlgp. Kontakt |Vannaviopet er blokkert eller pavirket av andre faktorer. Av-
service hvis maskinen ikke lapsslangen ligger for hoyt.

kan startes pa nytt, m Rengjor lofilter og avlepspumpe.

m Maksimal pumpehgyde er 1 m.

F - feil vanninntak. Kontakt |Vanninntaket er sperret eller pavirket av andre faktorer.
service hvis maskinen ikke m Kontroller om vannkranen er skrudd skikkelig opp.
kan startes pa nytt, m Kontroller om det er knekk pa inntaksslangen.

Vanntrykket er for lavt.

m Koble inn innstillingen Lavt vanntrykk (se kapittel «Super-
brukerniva», avsnitt «Lavt vanntrykk»).

Silene i vanninntaket er tilstoppet.
m Rengjor silene (se kapittel «Rengjoring og stell», avsnitt
«Rengjoering av silene i vanninntaket»).

/MN\Desinfeksjonstemperatu- || desinfeksjonsprogrammet ble ikke den ngdvendige

ren er for lay. temperaturen nadd.

m Vaskemaskinen har ikke gjennomfeart en forskriftsmessig
desinfeksjon.

m Start programmet pa nytt.

/N Feil F. Kontakt service Det foreligger en feil.

hivis maskinen ikke kan m Koble vaskemaskinen fra stromnettet.

startes pa nytt. m Vent minst 2 minutter for du kobler vaskemaskinen til
stromnettet igjen.

m Sla pa maskinen igjen.

m Start programmet pa nytt. Hvis feilmeldingen vises pa
nytt, kontakt Mieles serviceavdeling eller annet Miele-au-
torisert personell.
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| displayet star det en feilmelding

Problem

Arsak og retting

i Doseringsbeholder tom

En av vaskemiddelbeholderne for ekstern dosering er tom.
m Fyll opp vaskemiddelbeholderen.

1 Hygieneinfo.: Start et pro-
gram pa min. 60 °C

Ved siste vask ble det valgt et vaskeprogram med en tem-

peratur under 60 °C, eller programmet Pumpe/Sentri-

fugering.

m Start et program pa minst 60 °C eller programmet MMas-
kin— rengjgring.

i F - feil vanninntak. Kontakt
service hvis maskinen ikke
kan startes pa nytt,

Varmtvannstilforselen er blokkert eller skadet.
m Kontroller om varmtvannskranen er skrudd ordentlig opp.
m Kontroller om det er knekk pa inntaksslangen.

i Tekstilene er ikke optimalt
sentrifugert

| sluttsentrifugeringen ble ikke den innstilte sentrifuge-
hastigheten nadd pa grunn av for stor ubalanse.

m Kontroller om maskinen star loddrett.

m Sentrifuger tekstilene pa nytt.

i Utett maskin

Vaskemaskinen eller avlgpsventilen er utett.
m Steng vannkranen.
m Kontakt Mieles serviceavdeling.
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Vaskeresultat ikke tilfredsstillende

Problem

Arsak og retting

Tekstilene blir ikke rene
med flytende vaskemiddel.

Flytende vaskemidler inneholder ingen blekemidler. Flekker

av frukt, kaffe eller te blir ikke fjernet.

m Bruk pulvervaskemiddel med blekemiddel.

m Fyll flekkfjerner i kammer ' og flytende vaskemiddel i
en vaskeball.

m Hell aldri flytende vaskemiddel og flekkfjerner sammen i
vaskemiddelbeholderen.

Pa morke tekstiler er det
hvite, vaskemiddellignen-
de partikler etter vask.

Vaskemiddelet inneholder bestanddeler (zeolitter) for vann-

avkalking som ikke lgses opp i vann. De har satt seg fast

pa tekstilene.

m Prov & fjerne partiklene med en bgrste nar tekstilene er
torre.

m Vask marke tekstiler med vaskemidler uten zeolitter her-
etter. Flytende vaskemidler inneholder for det meste
ingen zeolitter.

Tekstiler med spesielt
kraftige fettflekker blir ikke
skikkelig rene.

m Velg et program med Forvask. Bruk flytende vaskemiddel
til forvasken.

m Tilsett et vanlig pulvervaskemiddel til hovedvasken.

For meget skittent arbeidstoy anbefales spesialvaskemidler
til hovedvasken. Be eventuelt om rad hos en forhandler av
vaske- og rengjaringsmidler.

Det er gra elastiske partik-
ler pa tekstilene etter vask
(fettlus).

Dosering av vaskemiddelet var for lav. Tayet var sveert skit-

tent av fett (oljer, salver).

m Tilsett mer vaskemiddel til slike tekstiler eller bruk fly-
tende vaskemiddel.

m Start et 60 °C vaskeprogram med flytende vaskemiddel
uten tekstiler for neste vask.
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Generelle problemer med vaskemaskinen

Problem

Arsak og retting

Maskinen star ikke stille
under sentrifugering.

Maskinfattene star ikke likt og er ikke last.
m Rett opp maskinen sa den stér stott og las maskin-
fottene.

Det oppstar uvanlige pum-
pelyder.

Ingen feil. Slurpelyder pa starten og slutten av pumpingen
er normalt.

Mye vaskemiddel blir lig-
gende igjen i vaskemiddel-
beholderen.

Vannets flytetrykk er ikke tilstrekkelig.
m Rengjor silene i vanninntaket.

Pulvervaskemidler i forbindelse med avkalkingsmidler har

tendens til & klebe.

m Rengjor vaskemiddelbeholderen, og tilsett farst vaske-
middel og deretter avkalkingsmiddel i vaskemiddel-
beholderen.

Toymykneren blir ikke
spylt fullstendig inn, eller
det blir stadende for mye
vann i kammer 8.

Sugeheverten sitter ikke riktig eller den er tett.

m Rengjor sugeheverten, se kapittel «Rengjoring og stell»,
avsnitt «<Rengjoring av vaskemiddelbeholderen».

Det star et fremmed sprak
i displayet.

Sprakinnstillingen ble endret.
m Sla vaskemaskinen av og pa igjen.

Spréaket driftslederen har stilt inn, vises i displayet.

Driftslederens sprak ble endret.
m Still inn spraket som vanligvis brukes (se kapittel «Super-
brukerniva», avsnitt «Sprak»).

Vaskemaskinen har ikke
sentrifugert tekstilene som
den pleier. De er fortsatt
vate.

Ved sluttsentrifugeringen ble det malt en stor ubalanse og

sentrifugehastigheten ble automatisk redusert.

m Legg alltid store og sma plagg sammen i trommelen, for
a fa en bedre fordeling.

Trommelen roterer ikke,
men programmet fortset-
ter.

Feil i programforlopet

m Sla vaskemaskinen av og pa igjen med tasten (D.
m Ta hensyn til meldingen i displayet.

m Beror tasten Start/Stop.

Trommelen roterer igjen og programmet fortsetter.
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Doren kan ikke apnes

Problem

Arsak og retting

Det er ikke mulig a apne
doren.

Doren er last under vask.
m Beror sensortasten Start/Stop.
m Velg Program— avbrudd eller Etterinnlegg. av tekstiler.

Doren lases opp og du kan apne den.

Det er vann i trommelen, og vaskemaskinen kan ikke pum-

pe det ut.

m Rengjor avlgpssystemet, som beskrevet i avsnitt «Apning
av deren nar avlgpet er tilstoppet og/eller ved strgm-
brudd».

Etter programsilutt eller
etter programavbrudd
vises folgende melding i
displayet: Avkjgling eller
Komfortkjaling.

Som beskyttelse mot skalding kan ikke maskindgren apnes

hvis temperaturen pa vaskevannet er over 55 °C.

m Vent til temperaturen i trommelen har sunket og visning-
en i displayet har slukket.

| displayet vises: F - feil dar-
las. Kontakt service.

Dorlasen er blokkert.
m Kontakt Mieles serviceavdeling.

i-’\pning av dgren nar avigpet er tilstoppet og/eller ved strambrudd

/\ Koble vaskemaskinen fra stroamnettet.

m P4 innsiden av betjeningspanelet til vaskemiddelbeholderen befinner det seg en apner

for luken til avlgpssystemet.

P& modeller med last vaskemiddelbeholder befinner dpneren seg blant tilbehgret.

Ta ut &pneren.
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[ Apne dekslet til avlgpssystemet.

Hvis avlgpet er tilstoppet, kan det vaere en storre mengde vann i vaskemaskinen.

/N Det er fare for forbrenning hvis det er vasket med hoy temperatur like for!

m Sett en beholder under dekslet.

Ikke skru lofilteret helt ut.

m Lasne lofilteret til vannet renner ut.

m Skru lofilteret til igjen for & stanse vannet som renner ut.

m Skru lofilteret helt ut nar det ikke lenger renner ut mer vann.
m Rengjor lofilteret grundig.

m Prov om pumpepropellen kan dreies lett, fijern eventuelle fremmedlegemer (knapper,
mynter osv.) og rengjer det innvendige rommet.

m Sett lofilteret inn igjen og skru det godt fast.

70



no - Hvis feil oppstar

/N Huis lofilteret ikke blir satt inn igjen og skrudd fast, renner det vann ut av vaske-
maskinen.

Modell med avigpsventil

m Ved modeller med avlgpsventil trykker du spaken til nedtemming nedover og holder den
fast til det ikke renner ut mer vann.
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Maskindata PWM 909
Elektrotilkobling

Tilkoblingsspenning
Frekvens
Effektforbruk
Sikring

Pékrevd sikring

Varmeeffekt

Oppstillingsmal PWM 909

Kabinettbredde (uten pabyggingsdeler)
Kabinettheyde (uten padbyggingsdeler)
Kabinettdybde (uten pabyggingsdeler)
Maskinbredde totalt

Maskinhgyde totalt

Maskindybde totalt

Minste bredde pa transportapning
Minsteavstand mellom vegg og maskinbakside
Diameter derdpning

Derapningsvinkel

Vekt og gulvbelastning

Nettovekt

Maksimal gulvbelastning under drift

Utslippsverdier

Steyniva pa arbeidsplass iht. EN ISO 11204/11203

Lydeffekt EN ISO 9614-2
WiFi
Frekvensband til WiFi-modulen

Maksimal utgangseffekt til WiFi-modulen
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Se typeskiltet
Se typeskiltet
Se typeskiltet
Se typeskiltet
Se typeskiltet
Se typeskiltet

692 mm
1012 mm
718 mm
700 mm
1020 mm
730 mm
800 mm
400 mm
370 mm
180°

Se installasjonsplanen

Se installasjonsplanen

<70 dB(A) re 20 pPa
<80 dB(A)

2,400 GHz- 2,4835 GHz
<100 mW
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Produktsikkerhet

EN 60335-1, EN 50571, IEC 60335-1, IEC 60335-2-7,
Anvendte standarder for produktsikkerhet
EN 50570, IEC 60335-2-11

EU-samsvarserkleering

Miele erkleerer herved at denne vaskemaskinen er i henhold til forskriften 2014/53/EU.
Fullstendig tekst til EU-samsvarserklaering finner du under en av de folgende internett-
adressene:

- Pa www.miele.de/professional/index.htm under «Produkter», «Nedlastinger»

- Pa http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm ved & oppgi pro-
duktnavn eller serienummer
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sv - Sdkerhetsanvisningar och varningar

Utokad dokumentation

Detta dokument innehaller grundlaggande information. Hela bruksan-
visningen samt ytterligare dokument till din maskin hittar du pa Mieles
hemsida:

http://www.miele.se/professional/bruksanvisningar-177.htm

For att hamta dokumenten behdver du maskinens modellbeteckning
eller tillverkningsnummer. Bada dessa uppgifter finns pa maskinens

typskylt.

Denna tvattmaskin uppfyller géllande sakerhetskrav. Men om du
anvander den pa fel satt kan du och tvattmaskinen ta skada.

Las bruksanvisningen noga innan du installerar och tar tvattmaskin-
en i bruk. Det &r viktigt eftersom den innehaller information om in-
byggnad, sakerhet, anvandning och underhall. Darigenom skyddar
du dig och undviker skador pa tvattmaskinen.

Miele papekar att det ar viktigt att lasa och folja avsnittet om instal-
lation av tvattmaskinen samt sékerhetsanvisningarna och varning-
arna.

Miele tar inget ansvar fér skador som har uppstatt pa grund av att
sékerhetsanvisningarna och varningarna inte har féljts.

Spara bruksanvisningen och éverlamna den vid eventuellt &garbyte.

Dessa sékerhetsforeskrifter och varningar ska finnas tillgangliga for
alla personer som anvander tvattmaskinen och/eller sa ska dessa
personer informeras om dem.

Anvandningsomrade

P Tvattmaskinen &r uteslutande avsedd for tvitt av textilier som en-
ligt tillverkarens tvattrad &r lampade att tvattas i maskin. Ovriga an-
vandningsomraden kan vara farliga. Tillverkaren ansvarar inte for
skador som har uppstatt pa grund av att modulen har anvénts pa an-
nat s&tt &n den ar avsedd for eller av att den har anvéants pa ett felak-
tigt satt.

P Tvattmaskinen ska anvéndas péa de satt som anges i bruksanvis-
ningen. Den ska regelbundet underhallas och funktionstestas.

P Tvattmaskinen ar inte avsedd att anvandas utomhus.
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P Stall inte tvattmaskinen i rum eller utrymmen dar det &r risk for
frost. Frysta slangar kan ga soénder eller spricka. Elektronikens tillfor-
litlighet kan minska pa grund av temperaturer under fryspunkten.

P Tvattmaskinen ar avsedd for professionellt bruk.

» Om produkten anvands i professionella omréden f&r endast utbil-
dad/instruerad personal eller auktoriserad personal fran Miele anvan-
da den. Om produkten anvénds i ett offentligt utrymme maste anvéan-
daren sékerstélla att den kan anvandas utan risker.

P Tvattmaskinen far inte anvéndas péa uppstaliningsplatser som inte
ar fasta (till exempel pa batar).

P Personer, som péa grund av sina fysiska, sensoriska eller mentala
formagor eller pa grund av oerfarenhet eller okunskap inte kan anvan-
da tvattmaskinen pa ett sékert satt, far endast anvanda den under
uppsikt eller anvisning av en ansvarig person.

P Barn under 8 ar ska hallas borta fran tvattmaskinen, om de inte
halls under standig uppsikt.

P Barn fran 8 ar och uppéat far endast anvanda tvattmaskinen utan
uppsikt under férutsattning att de kanner till hur man anvander den
pa ett sakert satt. Barn maste kunna se och forsta riskerna med en
felaktig anvandning.

P Barn far inte rengéra eller gora underhall pa tvattmaskinen utan
uppsikt.

P Hall uppsikt éver barn som befinner sig i narheten av tvattmaskin-
en. Lat aldrig barn leka med den.

P Desinfektionsprogram far inte avbrytas eftersom desinfektionsre-
sultatet da kan forsédmras. Desinfektionsstandarden for termiskt saval
som kemiskt forfarande ska kontrolleras enligt gallande féreskrifter.

Forebygga felanvandning

P Anvand aldrig rengoringsmedel som innehaller I6sningsmedel (till
exempel kemiskt ren bensin) i tvattmaskinen. Maskindelar kan ta ska-
da och giftig anga kan bildas. Risk fér brand och explosion!

» Om du tvattar med héga temperaturer ska du tinka pa att luckans
glas blir mycket varmt. Se darfor till att barn inte tar pa luckans glas
under drift.

Risk for brannskada!

P Stang luckan efter varje tvatt. Pa detta séatt kan du undvika att barn
forsoker klattra in i tvattmaskinen, att de férsoker satta in foremal i
den eller att smadjur tar sig in i tvattmaskinen.

P Tvattmaskinens skyddsanordningar och manéverpanel far inte ska-
das, avlagsnas eller kringgas.

P En tvattmaskin som har defekta knappar eller vred eller vars kabeli-
solering ar skadad far inte anvandas innan den har reparerats.
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P Vattnet som anvands under tvétt ar tvattvatten och inget dricksvat-
ten! Led detta tvattvatten in i ett for detta avsett avioppssystem.

P Forsakra dig om att tvattrumman har stannat innan du tar ut tvéatt-
en. Att stoppa in handen i en roterande trumma kan leda till allvarliga
skador.

P Var uppmarksam pa att inga armar eller ben fastnar mellan luckan
och ramen nar du stanger luckan.
Observera: Luckan lases automatiskt sé snart tvattmaskinen startar.

P Beakta alltid tillverkarens anvisningar vid anvandning och kombine-
ring av kompletterande medel och specialprodukter. For att undvika
materialskador och valdsamma kemiska reaktioner ska respektive
medel endast anvandas for det &ndamal som anges av tillverkaren.

Teknisk sakerhet

P Kontrollera att tvattmaskinen inte &r skadad innan du installerar
den. En skadad tvattmaskin far inte installeras eller tas i drift.

P Elsékerheten for tvattmaskinen kan endast garanteras om den ar
ansluten till en jordad sékerhetsbrytare. Det ar valdigt viktigt att dessa
grundlaggande sakerhetsforutsattningar granskas, och i tveksamma
fall kontrolleras av en fackman. Miele ansvarar inte for skador som
férorsakats av saknad eller felaktigt installerad jordad sékerhetsbryta-
re.

P Ej fackmaéssigt utférda reparationer kan innebara allvarlig fara for
anvandaren, for vilket tillverkaren inte tar nagot ansvar. Reparationer
far endast utféras av fackméan auktoriserade av Miele, i annat fall kan
inte garantibestammelserna aberopas vid efterféljande skador.

P Gor inga &ndringar pa tvattmaskinen som inte uttryckligen har god-
kants av Miele.

P Vid fel pa tvattmaskinen, vid rengéring och skotsel ska strommen
till tvattmaskinen brytas. Den &r endast skild fran elnatet i ndgot av
féljande fall:

- kontakten ar utdragen,

- huvudstrommen ar avstangd eller,

- sakringen ar urskruvad eller franslagen.
Du hittar mer information i avsnittet “Installation — Elanslutning”.
» Tvattmaskinen far endast anslutas till vattentillférsel med medfol-
jande slangar. Gamla slangar far inte ateranvandas. Kontrollera slang-

arna med jamna mellanrum. D& kan du i god tid byta ut slangsatser
och férhindra vattenskador.

P Om lackage uppstér ska orsaken faststéllas innan tvattmaskinen
far anvandas vidare. Skilj omedelbart tvattmaskinen fran elnatet vid
vattenlackage!
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P Defekta delar far endast bytas ut mot originaldelar fran Miele. En-
dast for dessa delar garanterar Miele att alla s&kerhetskrav uppfylls.

P For denna tvattmaskin galler reglerna och foreskrifterna i den tyska
lagstadgade olycksfallsférsakringen (DGUV). Det rekommenderas att
genomfdra kontrollerna som kravs i féreskrifterna i den tyska lagstad-
gade olycksfallsférsakringen — DGUV 100-500/kapitel 2.6/avsnitt 4.
Kontrollboken som kravs for kontrolldokumentationen &r tillgénglig via
Miele service.

P Se avsnitten “Uppstélining och anslutning” och “Tekniska data”.

P Natkontakterna till tvattmaskinen méaste vara konstant tillgangliga
sa att strommen till produkten néar som helst kan brytas.

P Vid fast anslutning maste strommen kunna brytas allpoligt p& upp-
stéllningsplatsen.

» Om det finns en fast elanslutning maste strémmen till tvattmaskin-
en kunna brytas via en allpolig strémbrytare. Strémbrytaren maste
finnas i tvattmaskinens omedelbara narhet och alltid vara tydligt igen-
kannbar och latt och komma at.

Anvandning

P Maximal tvattmangd for PWM 909 &r 9,0 kg (torr tvéatt). De mindre
mangder tvatt som kan tvattas i enstaka program hittar du i doku-
mentet “Programdversikt”.

P Ta bort transportsakringen innan du tar tvattmaskinen i drift (se av-
snittet “Installation”, avsnittet “Ta bort transportsékringen”). Om tran-
sportsékringen inte &r borttagen kan den vid centrifugering skada
tvattmaskinen och mébler/maskiner som star i narheten.

P Forsok inte att dppna luckan med vald. Tvattmaskinens lucka kan
bara dppnas nér ett meddelande visas om detta i displayen.

» Den sviangande enheten pa maskinen fér inte tryckas bakat nar
maskinen &r igang.

P Nar du stanger luckan finns det risk for att du klammer dig eller
skar dig mellan ramen till luckan och trumman.
Varning: luckan lases automatiskt nar tvattmaskinen startar.

P Stang vattenkranen om tvattmaskinen ska std oanvand en langre
tid (exempelvis vid semester), sarskilt om det inte finns ndgon golv-
brunn i narheten av tvattmaskinen.

P Se till att inga féremal som inte hér hemma i tvattmaskinen hamnar
dar som till exempel spikar, nalar, mynt och sa vidare. Sddana fore-
mal kan forstéra maskinen (till exempel tvattvattenbehallaren, tvatt-
rumman). Skadade delar i tvattmaskinen kan ocksa gora att textilierna
gar sonder.
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P Vid ratt tvattmedelsdosering &r det inte nddvandigt att avkalka
tvattmaskinen. Om behovet dnda skulle uppsta ska du anvéanda ett
speciellt avkalkningsmedel med korrosionsskydd. S&dana specialav-
kalkningsmedel kan du kdpa hos Mieles aterférsaljare eller hos Mieles
reservdelsavdelning. Folj noga anvisningarna pa férpackningen.

P Textilier som har behandlats med rengéringsmedel som innehéller
I6sningsmedel maste skdljas noggrant i rent vatten innan de tvattas.

Under detta far rester av I6sningsmedel bara ledas till avloppsvattnet
under beaktande av lokala féreskrifter.

» Anvand aldrig rengéringsmedel som innehaller I6sningsmedel (il
exempel kemiskt ren bensin) i tvattmaskinen. Maskindelar kan ta ska-
da och giftig anga kan bildas. Risk fér brand och explosion!

P Forvara eller anvand inte bensin, fotogen eller andra lattantandliga
amnen i narheten av tvattmaskinen. Anvand inte tvattmaskinens
ovansida som avstallningsyta.

Risk for brand och explosion!

P Forvara inga kemikalier (flytande tvattmedel, andra tvattmedel) pa
tvattmaskinens ovansida. Dessa kan orsaka fargforandringar eller
lackskador. Torka omedelbart bort kemikalier som hamnat pé ytan
med hjalp av en blét trasa.

P Textilfarg maste vara lamplig fér anvandning i tvattmaskin. Det ar
viktigt att félja tillverkarens anvandningsanvisningar.

P Avfargningsmedel innehéller svavel och kan orsaka korrosion. Av
den anledningen far avfargningsmedel inte anvandas i tvattmaskinen.

P Undvik att ytor av rostfritt stdl kommer i kontakt med flytande ren-
gorings- eller desinfektionsmedel som innehaller klor eller natriumhy-
poklorit. Dessa medel kan orsaka korrosion pa rostfritt stal. Aggressi-
va klorblekningsangor kan ocksa orsaka korrosion. Férvara darfor inte
Oppna behallare med dessa medel i omedelbar nédrhet av maskinen.

P Tvattmaskinen far varken rengoras med hdgtryckstvatt eller spolas
av med vatten.

Klor och skador pa tvattmaskinens olika delar

» Med 6kad anvandning av klor dkar risken fér att delar av tvattma-
skinen tar skada.

» Anvandning av klorhaltiga medel som natriumhypoklorit och pul-
verformad klorblekning kan férstéra skyddsskiktet pa rostfritt stal och
orsaka korrosion pa komponenterna. Undvik darfér medel som inne-
haller klor. Anvand istallet syrebaserade blekmedel.

Om blekmedel med klor &nda anvands ar det viktigt att alltid genom-
fora ett antikloreringssteg. Annars kan saval komponenter i tvattma-
skinen som tvatten skadas svart.
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Hantering av ut-
tjant maskin

P Antiklorbehandlingen méste utféras direkt efter klorblekningen. For
antiklorbehandlingen passar vateperoxid eller syrebaserade tvattme-
del och blekmedel. Vattnet far inte slappas ut emellan.

Vid en behandling med tiosulfat kan det bildas gips, sarskilt vid an-
vandning av hart vatten. Gipset kan samlas i tvattmaskinen eller orsa-
ka belaggningar pa tvatten. Behandlingen med vateperoxid ar att fo-
redra framfér en behandling med tiosulfat, eftersom vateperoxid st6-
der neutraliseringsprocessen for klor.

Exakta doseringsmangder och behandlingstemperaturer ska stéllas in
och kontrolleras pé plats enligt doseringsrekommendationen fran till-
verkaren av tvattmedlet och hjalpmedlet. Det &r aven viktigt att testa
att det inte finns kvar rester av aktivt klor i tvatten.

Tillbehor

P Endast tillbehér som uttryckligen har godkénts av Miele far an-
véndas. Om ej godkanda tillbehdér anvénds géller inte 1angre garanti
och/eller produktansvar och Miele kan inte langre garantera att séker-
hetsbestammelserna uppfylls.

P Se till att gora lucklaset obrukbart innan tvattmaskinen lamnas in
fér omhandertagande/skrotning. Darmed férhindras att barn som le-
ker rakar lasa in sig och darmed utsatts for livsfara.

Miele tar inget ansvar fér skador som har uppstatt pa grund av att
sékerhetsanvisningarna och varningarna inte har féljts.
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Beskrivning av tvattmaskinen

® ®0® © ©

@ Lucka till avioppsfilter och avioppspump respektive avloppsventil
@ Lucka

® Handtag

@ Tvattmedelsbehallare

® Display (mer information hittar du i avsnittet “Styrning”)
® Elanslutning

@ Granssnitt fér Connector Box (anslutningsbox)
Granssnitt for LAN

® Varmvattenanslutning

Granssnitt for extern dosering

@ Kallvattenanslutning

@ Transportsékring

@ Vattenavlopp (for variant avloppsventil)

Skruvfotter, justerbara (4 stycken)

@ Anslutning avloppsslang (fér variant avloppspump)
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Manoéverpanel

O @ ® @ ® ®

@ Touchknapp Sprak B ® Optiskt granssnitt
Val av aktuellt anvandarsprak. Foér Miele service.
Efter programslut visas ater ursprungligt & Knapp ()
anvandarsprak.

For att starta och stanga av tvattmaskin-
® Touchknapp Tillbaka < en.
Gar tillbaka en niva i menyn.

® Touchdisplay med systemspecifika sym-
boler

® Touchknapp Start/Stop
Startar det valda programmet och stoppar
ett pagaende program. Nar touchknappen
blinkar kan det valda programmet startas.
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Menyn T Pro-
gram

Menyn ¥ Favorit-
er

“{ta Driftan-
svarig”

84

Touchknappar och touchdisplay

Touchknapparna B8&, <5 och Start/Stop liksom indikeringarna i dis-
playen reagerar pa beréring. Varje knapptryck bekraftas med en ljud-
signal. Du kan stélla in och stdnga av ljudstyrkan (se avsnittet “Anvén-
darniva”).

Mandverpanelen med touchknapparna och touchdisplayen kan re-
pas av spetsiga eller vassa féremal som exempelvis pennor.

Ror endast med fingrarna vid mandverpanelen.

Huvudmeny
N&r du har startat tvattmaskinen visas huvudmenyn i displayen.
Fran huvudmenyn kommer du till alla viktiga undermenyer.

Genom att trycka pa touchknappen () kommer du alltid tillbaka till
huvudmenyn. Tidigare installda varden sparas inte.

Program Favoriter Driftansvarig

| denna meny kan du valja tvattprogram.

| denna meny kan du vélja ett program fran totalt 24 favoritprogram.
Tvattprogrammen i menyn Favoriter kan anpassas och sparas av an-
vandaren (se avsnittet Driftansvarigs niva, Favoritprogram).

P& anvandarnivan kan du anpassa tvattmaskinens elektronik till olika
krav (se avsnittet “Anvandarniva”).
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Urvalslistor

Exempel pa anvdndning

Menyn “Program” (enkelt val)

T vittvatt T Kuldrtvatt

intensiv

U Kulbrtvatt T Kulbrtvatt Eco

kort

Du kan bladdra till vénster eller hger genom att dra fingret 6ver bild-
skarmen. Lagg fingret pa touchdisplayen och dra fingret i dnskad rikt-
ning.

Den orangea bildmenyn visar att det finns flera valmdjligheter.
Tryck pa det programnamn du vill vélja.

Displayen vaxlar till basmenyn fér det valda programmet.
Menyn “Tillval” (fler val)

For att komma till nivan for val av Tillval behdver du forst vélja ett
program, till exempel Vittvatt.

) 9099k 1300 v/min

Vittvatt
Tillval

| ! ) Fortvatt [Z==* Skaljning plus

Bltiggning T skslistopp
|
Tryck pa ett eller flera Tillval for att vélja de du vill anvanda.
Valda Tillval markeras med orange.
For att valja bort ett Tillval trycker du ater pa Tillval.

Med touchknappen OK aktiveras markerade Tillval.
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Stalla in olika var-
den

86

| en del menyer kan olika varden stéllas in.

| féljande exempel goérs installningen av klockan. | avsnittet “Driftan-
svarigs niva” beskrivs hur du kommer till denna niva.

Ange siffror genom att dra fingret uppat eller nerat.

Lagg fingret pa siffran som ska &ndras och dra fingret i 6nskad rikt-
ning. Med symbolen OK sparas det instéllda vardet.

Tips! | vissa instéllningar kan aven ett varde stéllas in med ett siffer-
block.

Trycker du bara kort pé siffrorna mellan de tva linjerna sa visas
knappsatsen.

Nar du har angett ett giltigt varde markeras symbolen OK gront.
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Rullgardinsmeny

Lamna menyniva

Visa hjalp

Tomma fickor

Sortera tvatten

Forbehandla
flackar

| f6ljande exempel visas indikeringen till ett pagaende tvattprogram. |
avsnittet “Programstart — Programslut” beskrivs hur du kommer till
denna niva.

O pesW 2:27

Tvétt och uppvarmning

i Programinfo

Om en orange stapel visas i mitten av den Ovre skdrmkanten, sa kan

du 6ppna rullgardinsmenyn. Tryck pa stapeln och dra fingret nerat pa
displayen.

m Tryck pa symbolen <D for att komma till tidigare bild.

Inmatningar som du har gjort men inte bekraftat med OK sparas inte.

P& nagra menyer visas Hjalp i den nedre raden i displayen.
m Tryck pa urvalsomradet Hjalp for att visa indikeringarna.
m Tryck pé urvalsomradet Stang for att atervanda till tidigare skarm.

Forbereda tvatten

m TOm alla fickor.

/N Skador p& grund av fraimmande féremal.

Foremal (exempelvis mynt, spikar och gem) kan skada textilier och
maskindelar.

Kolla igenom kladerna sa att det inte finns nagra féremal i fickorna,
och ta i sa fall bort dem.

m Sortera textilierna efter farg och tvattradets symboler.

m Ta om mdjligt bort eventuella flackar fran textilier innan du tvattar
dem i maskinen. Badda flackarna med en trasa som inte fargar av

sig.
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sv - Styrning

/N Skador p& grund av rengéringsmedel som innehéller Iésnings-
medel. Kemiskt ren bensin, flackborttagningsmedel m.m. kan ska-
da plastdelar. Om du behandlar textilier med rengdringsmedel, se
till att rengéringsmediet inte kommer i kontakt med nagra plastde-
lar.

/N Explosionsrisk pa grund av rengdringsmedel som innehaller 1&s-
ningsmedel. Vid anvandning av rengéringsmedel som innehaller
I6sningsmedel kan en explosiv blandning uppsta. Anvand inte ren-
goringsmedel som innehaller I6sningsmedel i tvattmaskinen.

Allmanna tips - Tvétta inte textilier som &r markta med tal ej tvatt (skotselsym-

bol ).

- Avlagsna gardinrullar och blyband fére tvatt eller Iagg dem i en
tvattpase.

- Avlagsna eller sy fast behabyglar som har lossnat.
- Vand kladerna ut och in om kladtillverkaren rekommenderar det.
- Stang blixtlas, hyskor och hakar fore tvatt.

- Stang, om mojligt, storre textilier som paslakan och érngott sa att
inte mindre plagg hamnar i dessa.

- Mer tips hittar du i dokumentet “Programdversikt”.
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Lagga i tvatt

Lagga i tvatt och starta tvattmaskinen

m Forbered tvattmaskinen.

m Starta tvattmaskinen med knappen O.

Valkomstbilden tands.
m Oppna luckan med handtaget.

m Lagg i tvatten ovikt och |6st i trumman.
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/N Se till att ingen del av tvatten klams fast mellan luckan och pa-
fyllningséppningen.

m Sténg luckan genom att trycka igen den.

Luckan snapper pa plats, men &r annu inte ordentligt last. Luckan la-
ses automatiskt nar tvattmaskinen startar.
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Tillsatta tvattme-
del via tvatt-
medelsbehallaren

Separat skoéljning
med skoéljmedel
eller formskoljme-
del

Separat skoljning
med starkmedel

Anvandning av
farg-/avfargnings-
och avkalknings-
medel

Tvatta med tvattmedelsbehallare

m Dosera pulvertvattmedel fér huvudtvitten i fack Ul fér standard-
programmen. Om du anvander tvattmedel for fortvatt ska det tillsat-
tas i fack LI, och skoljmedel i det framre facket \#l.

m Valj programmet Extra skolining.

m Andra centrifugeringsvarvtal om det skulle behévas.

S
O O
\ Ml )/
LL,L(\/‘/

m Fyll pa skoljmedel, formskoéljmedel eller flytande starkmedel i facket
£8. Beakta den maximala pafylinadsmangden.

m Tryck pa knappen Start/Stop.

m Dosera och férbered starkmedlet enligt anvisningarna pa férpack-
ningen.

m Valj programmet Starkning.
m Fyll pa starkmedel i facket UU.
m Tryck pa knappen Start/Stop.

Tips! Rengor tvattmedelsbehallaren om starkmedel doseras automa-
tiskt flera ganger.

Farg-/avfargningsmedel och avkalkningsmedel maste vara lampliga
fér anvandning i tvattmaskiner. Det ar viktigt att félja tillverkarens an-
vandningsanvisningar.
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Tvattmedelsdose-

ring

Tvattmedelsdose-  Undvik éverdosering da det ofta leder till 6kad skumbildning.
fing - Anvand inga tvattmedel som bildar mycket skum.
- Beakta tvattmedelstillverkarens anvisningar.
Doseringsmangden beror pa:

- tvattméngden,

- vattnets hardhetsgrad.

- hur smutsig tvétten ar.

Tvattmedel dose-  Beakta vattnets hardhetsgrad och f6lj anvisningarna pa tvattmedels-
ringsmangd férpackningen.

Vattenhardhet Hardhetsomraden Total hardhet i mmol/I Tyska -
hardhetsgrader °dH
mijukt () 0-1,5 0-8,4
medel (Il) 1,5-2,5 8,4-14
hart (IIf) bver 2,5 dver 14

Det lokala vattenverket ger upplysning om vattnets hardhetsgrad.

Valja program

Program Det finns olika satt att valja program:

OO % o

Program Favoriter Driftansvarig

Du kan valja ett program i menyn Program.

m Tryck pa urvalsomradet Program.

T vittvatt T Kuldrtvatt

intensiv

U Kuldrtvatt T Kuldrtvatt Eco

kort

m Bladdra i displayen till hdger tills 6nskat program visas.
m Tryck pa de systemspecifika symbolerna i touchdisplayen.
Displayen vaxlar till basmenyn for det valda tvattprogrammet.

Favoriter Du kan ocksa vélja ett program i menyn Favoriter.
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OO % o

Program Favoriter Driftansvarig

m Tryck pa urvalsomradet Favoriter.
QO | Favoriter
Vittvatt

m Bladdra i displayen till hdger tills 6nskat program visas.
m Tryck pa de systemspecifika symbolerna i touchdisplayen.
Displayen vaxlar till basmenyn for det valda tvattprogrammet.

| favoritprogrammen ar de flesta programinstéliningarna redan valda
och kan inte &ndras.

Valja programinstallningar

Valja tvattmangd || yvissa program kan du ange tvattmangd. Detta later dig anvanda en
extern dosering beroende pa tvattmangd, och ett anpassat pro-
gramforlopp.

m Tryck pé urvalsomrédet ikt (kg).

) 9099k 1300 v/min

Vittvatt

0:56 h Tillval

() | Viktangivelse

9,0 kg

(0,0-9,0 kg)

m Tryck pa symbolen CK.

Displayen vaxlar till menyn Oversikt.

93



sv - Styrning

Vilja temperatur

94

Du kan andra ett tvattprograms férvalda temperatur.

m Tryck pd urvalsomrédet Temperatur (°C).

) 9099k 1300 v/min

Vittvatt

0:56 h Tillval

Al Temperaturi °C

Stall in mer exakt

m Vilj 6nskad temperatur fran de férinstéllda vardena.
Displayen vaxlar tillbaka till menyn Oversikt.

Om du véljer urvalsomradet Stall in mer exakt kan du direkt stalla in
fler temperaturer inom det tillgangliga temperaturomradet.

() | Temperatur

80°C

(14-90 °C)

m Valj dnskat varde med hjalp av knapparna.
m Tryck pa symbolen CK.

Displayen vaxlar tillbaka till menyn Oversikt.

Temperaturen kan bara stéllas in inom det angivna omradet under
den aktuella installningen, till exempel (14-90 °C).




sv - Styrning

Vilja centrifuge-
ringsvarvtal

Starta program

Du kan andra ett tvattprograms forinstéllda centrifugeringsvarvtal.

m Tryck pé urvalsomrédet Yarvtal {v/min;.

) 9099k 1300 v/min

Vittvatt

0:56 h Tillval

O | Varvtal i v/min

Stall in mer exakt

m VAlj 6nskat centrifugeringsvarvtal fran de forinstéllda vardena.
Displayen vaxlar tillbaka till menyn Oversikt.

Om du véljer urvalsomradet Stall in mer exakt kan du direkt stalla in
fler centrifugeringsvarvtal inom det tillgangliga centrifugeringsomra-
det.

() | Varvtal i v/min

1300 v/min

(0/400-1300 v/min )

m Valj dnskat varde med hjalp av knapparna.
m Tryck pa symbolen CK.

Displayen vaxlar tillbaka till menyn Oversikt.

Centrifugeringsvarvtal kan bara stéllas in inom det angivna omradet
under den aktuella instéllningen, till exempel (0/400-1300 v/min).

Programstart - Programslut

Nar ett program kan startas sa borjar touchknappen Start/Stop blin-
ka.

m Tryck pa touchknappen Start/Stop.
Luckan spérras (symbolen () och tvattprogrammet startar.
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Ta ut tvatten

96

T estiid 2:27

Tvétt och uppvarmning

i Programinfo

Tips! | rullgardinsmenyn kan du visa den valda temperaturen, centri-
fugeringsvarvtalet och valda tillvalsfunktioner.

Om en tid fér Senare start (@ Timer) ar vald visas denna nere till van-
ster i displayen.

) 9099k 1300 v/min

Vittvatt

0:56 h Tillval

01.01 11:00

N&r du véljer urvalsomradet i Programinfo visas all programrelevant
information.

Programinfo

(]
l 1: Tid efter start: min
2: Tid for programslut:

3: Block:
4: Steg:

Nar tiden har raknats ner eller direkt efter start star programtiden i
displayen. Dessutom visas programfdrloppet i displayen.

Beroende pa vald installning pa anvandarnivan respektive i program-
met byter produkten till skrynkelskyddet efter programslut. Luckan
fortsatter att vara last. Luckan kan nar som helst lasas upp med
knappen Start/Stop.

m Oppna luckan.
m Ta ut tvatten.

Tvatt som inte har tagits ut kan krympa vid nédsta tvétt eller farga av
sig pa annan tvatt.
Ta ut all tvatt ur trumman.
m Kontrollera att inga foremal har fastnat i tatningsringen vid luckan.
m Sting av tvattmaskinen med knappen O.

Tips! Lat tvattmedelsbehallaren vara lite dppen sa att den kan torka.



sv - Hur du klarar av mindre fel sjalv

Hur man klarar av mindre stérningar sjalv

N6dupplasning av luckan i handelse av stromavbrott
Luckan kan inte 6ppnas.

/N Obs! Du kan géra dig illa eller skélla dig pa den roterande trumman.

Innan du sétter dit torxnyckeln: Se till att maskinen ar stromlds, att trumman stér stilla
och att inget vatten finns i maskinen.

m Anvand en torxnyckel T 40 for att vrida den insexformade upplasningskomponenten tva
hela varv moturs (vanster).

Tips! Tryck samtidigt pa luckan for att underlatta vridningen av néddéppnaren.

Upplasningskomponenten ligger mittemot luckans stopplats i hdjd med luckhandtaget (se
bild).

Upplasningskomponenten far aldrig vrida medurs.
Skador pa lucklaset.

Vridmotstandet minskar markbart. Om upplasningskomponenten kan réra sig fritt &r luckan
olast.

Tips! Ingen tillbakadragning av upplasningskomponenten kravs.
Luckan kan nu 6ppnas.
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Miele service
Kontakta Miele service vid eventuella fel.
Miele service behdver modell, serienummer (SN) och materialnummer (m-nr). Bada dessa

uppgifter finns pa typskylten. Typskylten ser du upptill i dppningen nér luckan &r 6ppen
eller upptill pa tvattmaskinens baksida:

Model
SN: /Y 00000000
Art-Nr. Mat -Nr.
IBN
Symbolbild

Informera aven Miele service om vilket felmeddelande som star pa displayen.

Vid byte av ndgon del far endast originalreservdelar anvandas (uppge alltid maskinmo-
dell, serienummer (SN) och materialnummer (m-nr) vid bestéllning av reservdelar).

Hjalp vid storningar

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och storningar som uppstar vid daglig anvandning av din
produkt. | manga fall kan du d& spara tid och kostnader eftersom du inte behdver kontakta
Miele service.

Nedanstéende tabeller &r till hjélp for att hitta orsaken till ett fel och atgarda det. Tank pa
att:

/N Reparationer av elektriska apparater far endast utféras av en fackman. Ej fackmas-
sigt utforda reparationer kan innebara allvarlig fara fér anvandaren.
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Det gar inte att starta nagot tvattprogram

Problem

Orsak och atgard

Displayen forblir slackt
och touchknappen Start/
Stop lyser eller blinkar
inte.

Tvattmaskinen har ingen stréom.

m Kontrollera att tvattmaskinen ar inkopplad.

m Kontrollera att tvattmaskinen ar ansluten till eluttaget.

m Kontrollera om sakringen pa uppstallningsplatsen &r hel.

Tvattmaskinen har stangts av automatiskt for att spara en-
ergi.
m Koppla in tvattmaskinen igen med knappen O.

I displayen visas: F -fel pa
las. Det gar att fortsatta med
knappen "Start/Stop”,

Luckan &r inte helt Iast. Lasningen for luckan kunde inte
hakas i.

m Stang luckan igen.
m Starta programmet pa nytt.
Om felmeddelandet visas igen, kontakta Miele service.

Displayen ar slackt och
touchknappen Start/Stop
blinkar langsamt.

Displayen slacks automatiskt fér att spara energi.
m Tryck pa en knapp. Displayen tands igen.

Programmet ar i forstarts-
delen och touchknappen
Start/Stop blinkar inte.

Luckan ar fortfarande lite 6ppen, den har inte stangts kor-
rekt.

m Kontrollera om luckan &r helt stangd.
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sv - Hur du klarar av mindre fel sjalv

Programavbrott och felmeddelande

Problem

Orsak och atgard

t3IF - Fel vattenaviopp. Om
maskinen inte startar, kontak-
ta service.

Vattenavloppet ar blockerat eller paverkas av andra fakto-
rer. Avloppsslangen ligger for hdgt.

m Rengor avioppsfiltret och avloppspumpen.

m Maximal tilladten pumphojd &r 1 meter.

2F - Fel vattentillopp. Om
det inte gr att starta maski-
nen, kontakta service.

Vattentilloppet ar spérrat eller paverkas av andra faktorer.
m Kontrollera att vattenkranen ar tillrackligt 6ppen.
m Kontrollera om tilloppsslangen ar bojd.

Vattentrycket ar for lagt.
m Aktivera installningen Lagt vattentryck (se avsnittet “An-
vandarniva - Lagt vattentryck”).

Silarna i vattentilloppet ar igensatta.

m Rengdr silarna (se avsnittet “Rengdéring och skotsel —
Rengdra silarna”).

&Desinfektionstemperaturen
ar for 1ag.

Den temperatur som kravs fér desinfektion uppnaddes inte

under desinfektionsprogrammet.

m Tvattmaskinen har inte genomfdrt en korrekt desinfek-
tion.

m Starta programmet pa nytt.

/N Fel F. vid misslyckad om-
start, kontakta Miele service.

Ett fel foreligger.

m Skilj tvattmaskinen fran elnatet.

m Vanta minst 2 minuter innan du ansluter tvattmaskinen till
elnatet igen.

m Satt pa tvattmaskinen igen.

m Starta programmet pa nytt. Om felmeddelandet visas
igen, kontakta Miele service.
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| displayen visas ett felmeddelande

Problem Orsak och atgard
i Doseringsbehallare tom En av tvattmedelsbehallarna fér den externa doseringen &r
tom.

m Fyll pa tvattmedelsbehallaren.

i Hygien info: starta program | Vid den sista tvatten valdes ett tvattprogram med en tem-

med minst 60°C peratur lagre &n 60 °C eller programmet Témning/centrifu-

gering.

m Starta ett program med minst 60 °C eller programmet
Maskin- rengoring.

i F - Fel vattentilopp. Om det | Varmvattentilloppet &r spérrat eller paverkas av andra fak-
inte gar att starta maskinen, |torer.

kontakta service. m Kontrollera att varmvattenkranen ar tillrackligt dppen.
m Kontrollera om tilloppsslangen ar bojd.

1 Tvatten blev inte optimalt | Under slutcentrifugeringen uppnaddes inte det instéllda
centrifugerad centrifugeringsvarvtalet pa grund av en for stor obalans.

m Kontrollera att tvattmaskinen star lodratt.
m Starta en ny centrifugering.

1 Maskinen ar otat Tvattmaskinen eller avloppsventilen ar otat.
m Sténg vattenkranen.
m Kontakta kundtjanst.
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Tvattresultatet blir inte helt bra

Problem

Orsak och atgard

Tvatten blir inte ren med
flytande tvattmedel.

Flytande tvattmedel innehaller inget blekmedel. Flackar av

frukt, kaffe och te gar inte alltid bort.

m Anvand pulvertvattmedel som innehaller blekmedel.

m Fyll pa flackborttagningsmedel i facket |''J och flytande
tvattmedel i en doseringsboll.

m Blanda aldrig flytande tvattmedel och flackborttagnings-
medel i tvattmedelsbehallaren.

Det sitter vita tvatt-
medelsliknande partiklar
pa de morka, tvattade

plaggen.

Tvattmedel innehaller vattenolsliga komponenter (zeoliter)

for avhardning. Dessa har fastnat pa textilierna.

m Forsok att ta bort resterna med en borste nar textilierna/
plaggen har torkat.

m Tvatta morka textilier med ett tvattmedel utan zeoliter
framdver. Flytande tvattmedel innehaller for det mesta
inga zeoliter.

Textilier med svara fett-
flackar blir inte helt rena.

m Valj ett program med fortvatt. Kor fortvatten med flytande
tvattmedel.

m Fortsatt att anvanda vanligt pulvertvattmedel till huvud-
tvatten.

For hart smutsade skyddsklader rekommenderas tvattmedel
med fettldsande egenskaper. Kontrollera med aterférsaljare
av tvatt- och rengéringsmedel.

Det sitter kvar gra elastis-
ka partiklar pa de tvattade

plaggen.

Tvattmedelsdoseringen var for lag. Tvatten var hart smut-

sad med fett (till exempel olja, salva).

m Tillsatt antingen mer tvattmedel eller anvand flytande
tvattmedel.

m Lat tvattmaskinen kora ett tvattprogram i 60 °C med flyt-
ande tvattmedel utan tvatt fore nasta tvattomgang.
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Allmanna problem med tvattmaskinen

Problem

Orsak och atgard

Tvattmaskinen star inte
still under centrifugering-
en.

Maskinfétterna star inte jamnt och &r inte atdragna.
m Rikta tvattmaskinen och dra at maskinfétterna.

Det hérs ovanliga ljud vid
tomningen.

Inget fel. Sérplande ljud i bérjan och i slutet av tomningen
ar normalt.

Det blir kvar tvattmedel i
tvattmedelsbehallaren.

Vattentrycket ar otillrackligt.
m Rengoér vattentilloppsfiltren.

Pulvertvattmedel i kombination med avhardningsmedel

tenderar att klibba.

m Rengdr tvattmedelsbehallaren och tillsatt i fortsattningen
tvattmedel forst och sedan avhardningsmedel i facket.

Allt skéljmedel spolas inte
in eller fér mycket vatten
blir kvar i facket 3.

Sughaverten sitter inte korrekt eller &r igensatt.
m Gor rent sughaverten, se avsnittet “Rengéring och skoét-
sel” under “Rengor tvattmedelsbehallaren.”

| displayen visas ett fram-
mande sprak.

Sprakinstéllningen har andrats.
m Sténg av tvattmaskinen och starta den sedan igen.

| displayen visas det instéllda anvandarspraket.

Anvandarspraket har andrats.

m Stall in 6nskat sprak (se avsnittet “Anvandarniva —
Sprak?).

Tvattmaskinen har inte
centrifugerat tvatten som
vanligt. Den ar fortfarande
blot.

Vid slutcentrifugeringen blev obalansen fér stor och varvta-

let reducerades automatiskt.

m Tvatta gérna stora och sma textilier tillsammans for att fa
en battre férdelning av tvatt i trumman.

Trumman star stilla men
programmet fortsatter.

Fel under programférloppet

m Stang av tvattmaskinen med knappen (D och starta den
sedan igen.

m F6lj meddelandet i displayen.

m Tryck pa knappen Start/Stop.

Trumman roterar ater och programmet fortsatter.
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Luckan kan inte 6ppnas

Problem Orsak och atgard

Luckan kan inte 6ppnas. |Tvattrumman &r sparrad under tvattforloppet.
m Tryck pa touchknappen Start/Stop.
m Valj Program- avbrott eller Lagg i tvatt | efterhand.

Luckan lases upp och kan 6ppnas.

Det ar vatten i tvattrumman och tvattmaskinen kan inte

tébmmas.

m Rengdr avloppssystemet enligt avsnittet “Oppna luckan
vid igensatt avlopp och/eller stromavbrott”.

Vid programsilut eller efter | Som-skydd-mot-skallning-kan-luckan-inte-0ppnas-om-vat-
ett programavbrott visar  |tentemperaturen-6verstiger-55 °C.

displayen Avkylning eller m Vanta tills temperaturen i trumman har sjunkit och med-
Komfortkylning i displayen. delandet i displayen har férsvunnit.

I displayen visas: F - fel p&4 | Lucklé&set ar blockerat.

ldsning. Kontakta Miele ser- | m Kontakta kundtjénst.
vice.

Oppna luckan vid igensatt avlopp och/eller strémavbrott

/N Skilj maskinen fran elnatet.

m P4 insidan av tvattmedelsbehallarens panel finns en éppnare fér avioppssystemets lucka.
For varianter med last tvattmedelsbehallare féljer dppnaren med som tillbehdret.
Ta loss éppnaren.

>

m Oppna luckan till avloppssystemet.
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Om avloppet ar igensatt kan det finnas en stérre mangd vatten i tvattmaskinen.

/N Det finns risk for skallning om en tvétt nyligen har kdérts med hég temperatur!

m Stall ett karl under luckan.

Skruva inte ut avloppsfiltret helt.

m Skruva langsamt ut avloppsfiltret tills vattnet rinner ut.

m Skruva fast avloppsfiltret igen for att stoppa vattenflodet.

m Skruva ut avloppsfiltret helt nér det inte rinner ut mer vatten.

m Rengor avloppsfiltret noggrant.

m Kontrollera om pumpvingen kan rotera latt. Om den roterar trégt, avlagsna eventuella f6-
remal (knappar, mynt med mera) och rengdr inuti.

m Satt tillbaka avloppsfiltret och skruva fast det.
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/N Om avloppsfiltret inte sétts tillbaka och skruvas fast rinner det ut vatten ur tvattma-
skinen.

Utforande med avloppsventil

m Vid utférande med avloppsventil: Tryck ner spaken for nddtémning och hall fast den tills
det inte rinner ut mer vatten.
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Maskindata PWM 909

Elanslutning

Anslutningsspénning
Frekvens
Anslutningseffekt
Stromférbrukning
Sakring

Varmeeffekt

Uppstillningsmatt PWM 909

Holjets bredd (utan pamonterade detaljer)
Holjets hojd (utan pdmonterade detaljer)
Holjets djup (utan pamonterade detaljer)
Maskinbredd samtlig

Maskinhéjd samtlig

Maskindjup samtlig

Minsta nischbredd

Minsta avstdnd mellan vagg och maskinens baksida

Diameter luckdppning

Luck&ppningsvinkel

Vikt och golvbelastning

Nettovikt

Maximal golvbelastning under drift

Emissionsvarden

Ljudtrycksniva pa arbetsplatsen enligt EN 1ISO 11204/11203

Ljudtrycksniva (EN I1SO 9614-2)
Wifi
Frekvensband for wifi-modulen

Maximal sandningseffekt for wifi-modulen

Se typskylt
Se typskylt
Se typskylt
Se typskylt
Se typskylt
Se typskylt

692 mm
1012 mm
718 mm
700 mm
1020 mm
730 mm
800 mm
400 mm
370 mm
180°

Se installationsplan

Se installationsplan

<70 dB(A) re 20 pPa
<80 dB(A)

2,400-2,4835 GHz
<100 mW
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Produktsakerhet

EN 60335-1, EN 50571, IEC 60335-1, IEC 60335-2-7,
Normanvéandning fér produktsakerhet
EN 50570, IEC 60335-2-11

EU-konformitetsdeklaration

Harmed deklarerar Miele att denna tvattmaskin uppfyller kraven i direktivet 2014/53/EU.
EU-konformitetsdeklarationens fulla text finns tillganglig pa en av foljande hemsidor:

- Pa www.miele.se/professional/index.htm under “Produkter”, “Ladda ner”

- Pa http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm genom att ange
produktens namn eller serienummer
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Laajemmat ohjeet

Tama pikakayttdohje sisdltdd perustiedot laitteen kaytosta. Varsinai-
sen kayttoohjeen ja muut laitteeseen liittyvat ajantasaiset asiakirjat
|6ydat Mielen internetsivuilta:

http://www.miele.fi/professional/kaeyttoeohjeet-177.htm

Tarvitset ohjeiden lataamiseen laitteesi tyyppi- tai valmistusnumeron.
Nama tiedot |0ytyvat laitteen arvokilvesta.

Tama pyykinpesukone tayttaa asetetut turvallisuusmaaraykset. Sen
asiaton kaytto voi kuitenkin aiheuttaa henkil6- tai esinevahinkoja.

Lue tama kayttoohje huolellisesti ennen kuin alat kayttaa pesuko-
netta. Kayttdohje sisaltaa laitteiden asennukseen, turvallisuuteen,
kayttdoon ja huoltoon liittyvia tarkeita ohjeita. Nain valtat mahdolliset
vahingot ja pesukoneen rikkoontumisen.

Miele kehottaa sinua lukemaan kappaleet Pyykinpesukoneen asen-
nus ja Tarkeat turvallisuusohjeet ja noudattamaan niita.

Miele ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat naiden ohjeiden nou-
dattamatta jattamisesta.

Sailyta tdma kayttdohje! Jos luovutat laitteen toiselle kayttajalle,
muista antaa kayttdohje sen mukana.

Huolehdi siitd, ettd kaikki pesukonetta kayttavat henkilét tutustuvat
naihin turvallisuusohjeisiin.

Maaraystenmukainen kaytto

P Pyykinpesukone on tarkoitettu ainoastaan sellaisten tekstiilien pe-
suun, joiden valmistaja on tuotteen hoito-ohjeessa ilmoittanut kesta-
van vesipesua. Kaikenlainen muu kaytté saattaa olla vaarallista. Val-
mistaja ei vastaa asiattomasta tai kayttdohjeen vastaisesta kaytosta
aiheutuneista vahingoista.

P Pyykinpesukonetta on kaytettava kayttdohjeen mukaisesti, siti on
huollettava ja sen toimintakunto on tarkastettava sdanndllisesti.

P Tata pyykinpesukonetta ei ole tarkoitettu kaytettdvaksi ulkotiloissa.

P Pyykinpesukonetta ei saa sijoittaa tiloihin, joissa lampétila voi las-
kea pakkasen puolelle. Jaatyneet letkut voivat murtua tai haljeta. Alle
nollan laskeva lampétila voi vaikuttaa haitallisesti koneen elektronii-
kan toimintaan.
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P Pyykinpesukone on tarkoitettu vain ammattik&yttoon.

P Ammattikaytdssa konetta saa kayttaa vain siihen opastusta/koulu-
tusta saanut henkildéstd. Jos kone on yleisesséa kaytossa, kaytosta
vastaavan on huolehdittava siitd, ettd koneen kaytté on turvallista.

P Tata pyykinpesukonetta ei saa kayttaa muualla kuin kiinteasti pai-
kallaan pysyvissa sijoituspaikoissa (esim. asennus laivoihin on kiellet-

ty).

P Henkil6t, jotka eivét pysty kayttamaan pesukonetta turvallisesti fyy-
sisten, aistillisten tai henkisten kykyjensa puutteellisuuden vuoksi tai
jotka ovat kokemattomia ja tietamattomia pesukoneen toiminnasta,
eivat saa kayttaa tata konetta ilman vastuullisen henkilén valvontaa
tai opastusta.

P Pid4 alle 8-vuotiaat lapset loitolla pesukoneesta, jollet valvo heidan
toimiaan koko ajan.

P Yli 8-vuotiaat saavat kdyttda pesukonetta ilman valvontaa vain, kun
heille on opetettu, miten sita kaytetaan turvallisesti ja kun he ymmar-
tavat, mita vaaratilanteita sen kayttoon saattaa liittya. Lasten on tun-
nistettava ja ymmarrettava vaaranlaiseen kayttoon liittyvat vaaratilan-
teet.

» Al4 anna lasten puhdistaa tai huoltaa pesukonetta ilman valvontaa.

» Valvo lapsia, kun he oleskelevat pesukoneen liheisyydessa. Ald
anna lasten leikkia pesukoneella.

» Desinfiointiohjelmia ei saa keskeyttaa, silla desinfiointi saattaa jaa-
da puutteelliseksi. Koneen kaytdsta vastaavan on itse varmistettava,
ettd kaytetyn desinfiointimenetelmén, joko lampddesinfioinnin tai ke-
miallisen 1ampddesinfioinnin vaatimukset tayttyvat.

Vaaratilanteiden ehkaiseminen

» Ala missaan tapauksessa kayta liuottimia siséltdvia puhdistusainei-
ta (esim. pesubensiinid) pesukoneessa. Ne voivat vahingoittaa pesu-
konetta ja synnyttad myrkyllisid kaasuja. Lisaksi ne aiheuttavat pa-
lo- ja rajahdysvaaran!

P Muista, ettéd koneen luukun lasi tulee kuumaksi, kun peset pyykkia
korkeissa lampdtiloissa. Huolehdi siita, etteivat lapset paase kosket-
tamaan luukun lasia pesuohjelman aikana.

Palovamman vaara!

P Sulje tayttdluukku aina koneen kayton jalkeen. N&in lemmikit tai
lapset eivat paase kiipeamaan pesurumpuun ja lapset eivat voi laittaa
sinne mitaan esineita.

» Ala koskaan vahingoita, irrota tai ohita pesukoneen turvarakenteita
tai ohjauslaitteita.

P Koneita, joiden kayttdvalitsimet tai johtojen eristykset ovat vahin-
goittuneet, ei saa kayttaa ennen kuin vika on korjattu.
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P Koneesta tuleva vesi on pesuvettd, ei juomavetta. Johda vesi
asianmukaiseen viemariin.

P Varmista aina, ettd pesurumpu on kokonaan pyséhtynyt ennen kuin
alat ottaa pyykkia koneesta. Ala koskaan tydnna kattasi pydrivaan pe-
surumpuun, vaan odota aina, etta se pysahtyy kokonaan. Muuten voit
loukata itsesi.

P Kun suljet tayttéluukun, ole varovainen, etteivat sormesi jaa luukun
ja luukun kehyksen véliseen rakoon.

Huomaa:Tayttéluukku lukkiutuu automaattisesti koneen kaynnistyes-
sa.

P Kun kaytat apuaineita tai erikoistuotteita, tai kun yhdistelet nait4 ai-
neita toisiinsa, noudata ehdottomasti valmistajan kayttéohjeita. Kayta
kutakin ainetta vain valmistajan ilmoittamaan kayttétarkoitukseen, jot-
ta valtyt mahdollisilta materiaalivahingoilta ja voimakkailta kemiallisilta
reaktioilta.

Tekninen turvallisuus

P Varmista ennen pyykinpesukoneen paikalleen asentamista, ettei
siind ole nakyvia kuljetusvaurioita. Vaurioitunutta pesukonetta ei saa
asentaa tai ottaa kayttéon.

P Pesukoneen sahkoturvallisuus on taattu ainoastaan silloin, kun se
on liitetty asianmukaisesti asennettuun ja maadoitettuun sahkaliitan-
taan. Maadoitus on koneen kayttéturvallisuuden kannalta valttama-
tonta. Jos olet epavarma, anna sédhkdalan ammattilaisen tarkistaa
sahkoaliitannat. Miele ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat koneen liit-
tamisestd maadoittamattomaan tai puutteellisesti maadoitettuun sah-
koliitantaan.

P Asiattomista korjauksista voi aiheutua koneen kayttjalle vaarati-
lanteita, joista valmistaja ei voi olla vastuussa. Takuuaikana tehtavat
korjaukset on aina annettava valtuutetun Miele-huoltoliikkeen tehta-
viksi, muuten takuu ei vastaa korjausten jalkeen ilmenevista vioista.

P Al tee pesukoneeseen mitdan muutostditd, mikali ne eivat ole ni-
menomaan Mielen hyvaksymia.

P Pesukone on irrotettava séhkodverkosta vian sattuessa seka puh-
distuksen ja huollon ajaksi. Pesukone on kytketty irti sahkdverkosta
vasta, kun

- pistotulppa on irrotettu pistorasiasta tai

- automaattisulake on kytketty pois paalta tai

- sulake on kierretty kokonaan irti.
Lisatietoja 16ydat kappaleesta Asennus — Sahkdoliitanta.
P Pesukoneen saa liittda vesiliitantdan vain mukana toimitetun letkus-
arjan valityksella. Vanhoja letkusarjoja ei saa kayttda uudelleen. Tar-

kasta letkusarjojen kunto sdanndllisesti. Vaihda letkusarijat ja liittimet
tarvittaessa uusiin, niin estét ajoissa mahdolliset vesivahingot.
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P Selvita ja korjaa mahdollisten vuotojen syy ennen kuin jatkat pesu-
koneen kayttda. Jos pesukone vuotaa, irrota se valittomasti sahko-
verkosta.

P Rikkingiset koneen osat saa vaihtaa vain alkuperaisiin Miele-va-
raosiin. Vain nain Miele voi taata laitteen turvallisen toiminnan.

P Tatéa pesukonetta koskevat Suomen tyéturvallisuusmaaraykset.
Suosittelemme, ettd kone tarkastetaan sdanndllisesti tydturvallisuus-
maaraysten mukaisesti. Tarkastukset kirjataan huoltokirjaan, joita on
saatavissa Mielen asiakaspalvelusta.

» Noudata kappaleiden Asennus ja liitdnnét sek Tekniset tiedot oh-
jeita.
P Pistorasiaan, johon pesukone on liitetty, on paastivé helposti ka-

siksi pesukoneen asentamisen jalkeen, jotta koneen voi milloin vain ir-
rottaa sédhkdverkosta.

P Kiintea sédhkodasennus edellytté erillistd, kaikki koskettimet avaa-
vaa erotuskytkinta.

P Jos kone asennetaan kiintedsti séhkdverkkoon, asennus on varus-
tettava erilliselld, kaikki koskettimet avaavalla erotuskytkimella, jolla
kone voidaan erottaa sahkodverkosta. Erotuskytkimen on sijaittava na-
kyvilla pesukoneen vélittomassa laheisydessa ja siihen on aina paas-
tava helposti kasiksi.

Asianmukainen kaytto

P Koneen enimmaistayttémaara kuivaa pyykkid: PWM 909 - 9,0 kg.
Katso yksittaisten ohjelmien pienemmat enimmaistayttomaarat asia-
kirjasta “Ohjelman valinta”.

P Poista pesukoneen takaseindin asennetut kuljetustuet ennen ko-
neen kayttéonottoa (ks. kappale Asennus — Kuljetustukien poisto).
Paikalleen unohtuneet kuljetustuet voivat linkousvaiheessa vahingoit-
taa konetta ja saada sen liikkumaan, jolloin se voi vahingoittaa lahella
olevia kalusteita tai koneita.

> Al koskaan yritd avata pesukoneen tayttdluukkua voimaa kaytta-
malla. Tayttéluukun voi avata vasta, kun siita tulee nayttéon ilmoitus.

» Al4 paina koneen varihtelevas yksikkdad taaksepain koneen kay-
dessa.

P Luukkua suljettaessa on olemassa sormien puristumisvaara taytto-
luukun kehyksen ja rummun aukon seké saranoiden valiin.

Huomaa: Tayttdluukku lukkiutuu automaattisesti koneen kaynnistyes-
sal

» Sulje varmuuden vuoksi vesihana, kun et kayta konetta pitkaan ai-
kaan (esimerkiksi lomien ajaksi). Tama on tarkeaa varsinkin silloin, kun
pesukone on sijoitettu tilaan, jossa ei ole lattiakaivoa.
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P Huolehdi siitd, ettei pesukoneeseen joudu ylimaaraisia esineita, ku-
ten kolikoita, klemmareita, nauloja tai neuloja. Tallaiset esineet voivat
vahingoittaa koneen osia, kuten pesuallasta tai pesurumpua. Vahin-
goittuneet koneen osat voivat puolestaan vahingoittaa pyykkiasi.

P Kun pesuainetta annostellaan oikein, kone ei tarvitse kalkinpoistoa.
Jos pesukoneeseen kuitenkin on kertynyt niin paljon kalkkia, ettd kal-
kinpoisto on tarpeen, kayta kalkinpoistoainetta, joka sisaltda korroo-
siosuoja-aineita. Tallaista kalkinpoistoainetta voit hankkia Miele-jal-
leenmyyjilta tai Miele-huollosta. Noudata ehdottomasti kalkinpoistoai-
neen annostus- ja kayttdohjeita.

P Huuhtele liuottimia sisaltavilla aineilla kasittelemasi tekstiilit huolelli-
sesti puhtaalla vedella ennen kuin peset ne koneessa. Noudata pai-
kallisia lakeja, jotka koskevat liuottimien paastamista jatevesiin.

P Ald missaan tapauksessa kayta liuottimia sisaltavia puhdistusainei-
ta (esim. pesubensiinid) pesukoneessa. Ne voivat vahingoittaa pesu-
konetta ja synnyttaa myrkyllisia kaasuja. Lisaksi ne aiheuttavat pa-
lo- ja rajahdysvaaran!

> Al kayta tai sailytd bensiinia, palodljya tai muita helposti syttyvié
aineita pesukoneen l4heisyydessa. Al4 kayta pesukoneen kantta las-
kutilana.

Palo- ja rajahdysvaaral!

> Ala sailyti koneen kannen paalla mitaan kemikaaleja, kuten neste-
maisia pesuaineita tai apuaineita. Ne voivat varjata koneen kannen tai
vaurioittaa sen maalipintaa. Jos kemikaaleja roiskuu vahingossa ko-
neen pinnoille, pyyhi ne valittdmasti pois veteen kastetulla pyyhkeella.

P Kayta koneelliseen varjaykseen tai varinpoistoon seka kalkinpois-
toon vain pesukonekayttoon tarkoitettuja aineita. Noudata ehdotto-
masti ainevalmistajan ohjeita.

> Varinpoistoaineet sisaltavat rikkia, joka voi aiheuttaa korroosiota
pesukoneeseen. Ala kayta varinpoistoaineita pesukoneessa.

» Huolehdi siit, ettei koneen teréksisille pinnoille paase roiskumaan
kloori- ja natriumhypokloriittipitoisia puhdistus- ja desinfiointiaineita.
Nama aineet voivat aiheuttaa ruostumattomien terdspintojen korroosi-
ota. Myds voimakkaiden kloorivalkaisuaineiden hdyryt voivat aiheut-
taa korroosiota. Al4 siksi sailyta tallaisia aineita siséltivia kanistereja
avoimina koneen laheisyydessa.

P Pesukonetta ei saa koskaan puhdistaa painepesurilla tai suihkutta-
malla vetta koneen paalle.

Kloori ja koneen osien vaurioituminen

» Runsas kloorin kaytto lisda koneen osien vaurioitumisen todenné-
koisyytta.
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Vanhan koneen
kaytosta poista-
minen
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P Klooria siséltavien aineiden, kuten natriumhypokloriitin ja jauhe-
maisten kloorivalkaisuaineiden kayttd voi vahingoittaa ruostumatto-
man teraksen suojakerrosta ja aiheuttaa korroosiota koneen osiin.
Valta siksi klooria siséltdvien aineiden kayttdoa. Kayta niiden sijaan
happipohjaisia valkaisuaineita.

Jos kuitenkin kaytat klooria sisaltavia valkaisuaineita, muista ehdotto-
masti suorittaa antikloorikasittely sen jalkeen. Muuten seka pesuko-
neen osat ettd pyykki voivat vahingoittua pysyvasti ja korjauskelvotto-
miksi.

P Antikloorikasittely on suoritettava valittémasti kloorivalkaisun j&l-
keen. Antikloorikasittelyaineiksi soveltuvat vetyperoksidi seka happi-
pohjaiset pesu- ja valkaisuaineet. Koneen vetta ei saa pumpata pois
ennen kasittelya.

Tiosulfaatin kayttd antikloorikasittelyyn saattaa erityisesti kovan ve-
den alueilla aiheuttaa kipsin muodostumista. Kipsi voi kertya pesuko-
neeseen tai aiheuttaa kiteytymia pyykkiin. Suosittelemme vetyperok-
sidin kayttda tiosulfaatin sijaan, koska vetyperoksidi tulee kloorin
neutralointiprosessia.

Valitse ja tarkista annostusmaarat ja kasittelylampotilat kayttdpaikalla
pesu- ja apuainevalmistajan suositusten mukaisesti. Varmista liséksi
testaamalla, ettei pyykkiin ole jaanyt aktiivikloorijaamia.

Varusteet

P Tahan koneeseen saa liittd4 vain nimenomaan Mielen hyvaksymia
varusteita. Jos koneeseen asennetaan muita osia, sen takuuaika, ta-
kuu ja/tai tuotevastuu paattyvat.

P Riko tayttdluukun salpalaite ennen kuin viet kaytdsta poistetun pe-
sukoneen kierratykseen tai romutettavaksi. Nain estat leikkivia lapsia
jadmasta vahingossa lukon taakse ja joutumasta hengenvaaraan.

Miele ei ole vastuussa sellaisista vahingoista, jotka aiheutuvat siita,
ettd tata tuotetta kaytetaan turvallisuusohjeiden vastaisesti.
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Koneen osat

® ®0® © ©

@ Nukkasihdin, poistopumpun tai poistoventtiilin luukku
® Tayttéluukku

® Luukun kahva

@ Pesuainekotelo

® Naytto (tarkempia tietoja 16ydéat kappaleesta Kayttd)
® Sahkoliitanta

@ Liitantaportti Connector-Box-liitdntérasiaa varten
LAN-liitantaportti

® Lamminvesiliitants

Ulkoisen annostusjarjestelman liitantaportti

@® Kylmavesiliitanta

@ Kuljetustuet

® Poistovesiliitanta (kun kaytdssa poistoventtiili)
Kierrettava saatdjalka (4 kpl)

@ Poistovesiletkun liitdnté (kun kaytdssé poistopumppu)
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Ohjauspaneeli

O @ ® @ ® ®

@ Hipaisupainike Kieli BU& ® Optinen liitanta
Nayton kielen valinta ohjelman ajaksi. Huoltotoimia varten.
Ohjelman paatyttya nayton kieli vaintuu & painike 0
takaisin paakayttgjatasolla valittuun kie-

| Kytkee pesukoneen virran paalle ja pois
een.

paalta.
® Hipaisupainike Paluu O
Paluu valikon edelliselle tasolle.

® Kosketusnayttd, jossa erilaisia symboleja

@ Hipaisupainike Start/Stop
Kaynnistaa valitsemasi pesuohjelman ja
pysayttaa kaynnissa olevan ohjelman.
Kun tdma hipaisupainike alkaa vilkkua,
voit kdynnistaa valitsemasi ohjelman.
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Valikko “T"J Oh-
jelmat”

Valikko “Yx Suosi-
kit”

«&a Paskayttaja”

Kosketusnaytto ja hipaisupainikkeet

Hipaisupainikkeet B&, <O ja Start/Stop seka ndytdn symbolit rea-
goivat sormen kosketukseen. Kone kuittaa jokaisen kosketuksen
merkkidanella. Voit muuttaa painikeddnen dédnenvoimakkuutta tai kyt-
ked danen kokonaan pois kaytosta (ks. kappale Paakayttajataso).

Teravat esineet, kuten kynat voivat naarmuttaa ohjaustaulun hipai-
supainikkeita ja kosketusnayttda.

Kosketa painikkeita vain sormilla.

Paavalikko
Kun kytket pesukoneen péalle, nayttdoon ilmestyy paavalikko.
Paavalikosta paaset kaikkiin tarkeisiin alavalikoihin.

Voit aina palata padvalikkoon koskettamalla symbolia (. Tekemasi
asetukset eivat talloin tallennu muistiin.

Ohjelmat Suosikit Padkayttaja

Tasta valikosta voit valita pesuohjelmia.

Tasté valikosta voit valita yhden suosikkiohjelman 24 suosikkiohjel-
man joukosta. Paakayttaja voi tehda ja tallentaa muutoksia valikon
Suosikit pesuohjelmiin (ks. kappale Kayttajataso — Suosikkiohjelmat).

Paakayttajatasolla voit muokata pesukoneen elektroniikkaa muuttu-
vien kayttajatarpeiden mukaiseksi (ks. kappale Paakayttajataso).
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Valintaluettelot

120

Esimerkkeja nayton kaytosta

Valikko “Ohjelmat” (voit valita vain yhden vaihtoehdon)

U Valkopyykki U7 Kirjopyykki

tehopesu

T Kirjopyykki T Kirjopyykki

Eco lyhyt

Voit selata valikkoa oikealle tai vasemmalle pyyhkéisemalld nayttda.
Aseta sormesi kosketusnéytdlle ja liikuta sitd haluamaasi suuntaan.

Oranssista vierityspalkista ndet, ettéd vaihtoehtoja on viela lisaa.

Kun haluat valita jonkin pesuohjelman, kosketa kyseisen ohjelman ni-
mea.

Nayttoon tulee kyseisen ohjelman perusvalikko.
Valikko “Lisatoiminnot” (voit valita useita vaihtoehtoja)

Paaset Lisatoiminnot-valikkoon vasta, kun olet ensin valinnut jonkin
ohjelman, esim. Valkopyykki.

Al Ohjelmaluettelo
) 9099k 1300 r/min

Valkopyykki
Lisatoiminnot

Yks.tiedot

\ [ ’ Esipesu ':.'.+ Huuhtelu plus

Liotus U Huuhtelut

paéattyneet

Valitse yksi tai useampia Lisdtoimintoja koskettamalla niita.

Valittuina olevat Lisdtoiminnot muuttuvat oranssiksi.

Jos haluat kumota jonkin Lisdtoiminnon valinnan, kosketa kyseista Li-
sétoimintoa uudelleen.

Ota valitsemasi Lisdtoiminnot kayttdéon hipaisupainikkeella OK.
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Lukujen syottami- Joissakin valikoissa valittavanasi on lukuarvoja.

nen

Seuraava esimerkki kasittelee kellonajan asettamista. Talle valikon

tasolle paasy kuvataan kappaleessa Kayttajataso.

O Kellonaika

Syo6ta numerot pyyhkéisemalld nayttéa ylés- tai alaspain.

Aseta sormesi muutettavan numeron paalle ja liikuta sormea halua-
maasi suuntaan. Vahvista sy6ttdmasi lukuarvo koskettamalla symbo-
lia OK.

Vinkki: Joissakin asetuksissa voit muuttaa arvoa myds numeronap-
paimistdn avulla.
(O | Kellonaika

Koskettamalla viivojen vélissa olevia oransseja numeroja lyhyesti saat
nakyviin numerondppaimiston.

Kun olet sy6ttanyt kelvollisen arvon, symboli OK muuttuu vihredksi.
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Vetovalikko

Valikon tasolta
poistuminen

Ohjeiden hakemi-
nen nayttoéon

Taskujen tyhjen-
taminen

Pyykin lajittelu

Tahrojen esikasit-
tely
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Seuraava esimerkki kasittelee kdynnissa olevan pesuohjelman ai-
kaista nayttda. Talle valikon tasolle paasy kuvataan kappaleessa Oh-
jelman kaynnistys — Ohjelman loppu.

O pikWeig:7

Pesu ja lammitys

i Ohjelma-info
Kun nayton ylareunan keskelld nékyy oranssi palkki, voit avata veto-
valikon. Kosketa palkkia ja veda sormeasi nayttoa pitkin alas.

m Kosketa symbolia <O, kun haluat palata valikon edelliselle tasolle.

Tekemasi valinnat, joita et viela vahvistanut valitsemalla OK, eivéat tal-
lennu.

Joissakin valikoissa nayton alarivilla nakyy teksti Chie.

m Kosketa valintakenttda Ohje, niin saat ohjeen nékyviin.

m Kosketa valintakenttaa Sulje, niin padset takaisin edelliseen nayt-
toon.

Pesun esivalmistelu

m Tyhjenna kaikki taskut.

/N Ylimé&éraisten esineiden aiheuttama vaurioiden vaara.

Neulat, kolikot, klemmarit yms. voivat vahingoittaa tekstiileja seka
konetta.

Tarkista ennen pesua, ettei pyykissa ole mitaan ylimaaraisia esinei-
ta.

m Lajittele pyykki varin seka vaatteissa olevien hoito-ohjeiden (sijaitse-
vat yleensa vaatteen kauluksessa tai sivusaumassa) mukaan.

m Poista tekstiilien tahrat ennen pesua mahdollisimman tuoreina. Pai-
nele tahroja varia paastamattomalla kankaalla tai sienella.
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/N Liuottimia sisaltéavien puhdistusaineiden aiheuttama vaurioiden
vaara. Pesubensiini, tahranpoistoaineet yms. voivat vahingoittaa
muovisia osia. Varo etteivat tallaiset aineet joudu kosketuksiin muo-
visten osien kanssa.

/N Liuottimia siséltivien puhdistusaineiden aiheuttama rajahdys-
vaara. Liuottimia sisaltavien pesuaineiden kayton yhteydessa voi
muodostua rajahtavia kaasuja. Ala kéyta pesukoneessa liuottimia
sisaltavia pesuaineita.

Yleisia neuvoja - Al4 pese pesukoneessa tekstiileja, joiden hoito-ohjeessa on vesipe-
su kielletty ().

Verhot: irrota ripustimet ja lyijynauha tai kdari ne erillisen kankaan
sisaan.

Pese kaarituelliset rintaliivit pesupussissa.

Kaanna vaatteet nurinpain, mikali niilden valmistaja sita suosittelee.

Sulje tarrat, vetoketjut, hakaset ja lehtidiset.

Sulje napitettavat tyynyliinat ja pussilakanat, jottei niiden sisdén
paase muuta pyykkia.

Lisda neuvoja I6ydat asiakirjasta Ohjelmien valinta.
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Pyykinpesukoneen taytto ja virran kytkeminen paalle
Pyykin laittaminen = Valmistele pyykinpesukone.
koneeseen m Kytke pesukoneen virta paalle painikkeella .

Nayttoon ilmestyy tervehdysteksti.

m Avaa tayttoluukku vetamalla luukun kahvasta.

J
)

m Suorista pestavat vaatteet ja aseta ne ilmavasti pesurumpuun.

—J =
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m Sulje tayttéluukku salpaa painamalla.

Luukku napsahtaa kuuluvasti kiinni, mutta ei ole viela lukossa. Se
lukkiutuu automaattisesti koneen kaynnistyessa.
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Pesuaineen annostelu pesuainekotelon kautta

Pesuaineen an-
nostelu pesuaine-
kotelosta

m Kaada tavallisia pesuohjelmia varten varsinaiseen pesuun tarkoitet-
tu jauhemainen pesuaine lokeroon Ull. Tarvittaessa voit annostella
esipesuun tarkoitettua pesuainetta lokeroon LLI ja tekstiilien hoitoai-
netta etumaiseen lokeroon .

Erillinen huuhtelu m Valitse ohjelma Erillinen huuhtelu.

tai viimeistely m Muuta tarvittaessa linkousnopeutta.

(

°0

\ /

m Annostele huuhteluainetta, viimeistelyainetta tai nestemaista tarkkia
lokeroon £3. Tayta lokero enintaan maksimitayttérajaan saakka.

m Kosketa painiketta Start/Stop.

Erillinen tarkkays = Annostele ja valmista tarkki pakkauksessa olevan ohjeen mukaan.
m Valitse ohjelma Tarkkays.
m Laita tarkki lokeroon .
m Kosketa painiketta Start/Stop.

Vinkki: Kun olet kayttanyt erillista tai automaattista tarkkaysta useita
kertoja perakkain, puhdista pesuainekotelo.

Variaineiden/va- Kaytettavien véri- ja varinpoisto- sekd kalkinpoistoaineiden on oltava
rinpoistoaineiden pesukonekayttdédn tarkoitettuja. Noudata ehdottomasti ainevalmista-
Ja kalkinpoistoai- jan ohjeita.

neen kaytto
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Pesuaineen an-
nostus

Pesuaineen annos-
tus

Pesuaineen annos-
tusméaara

Vedenkovuus-
taulukko

Ohjelmat

Suosikit

Yliannostusta tulee valttaa, silla se lisdd vaahdonmuodostusta.

- Al3 kayta voimakkaasti vaahtoavia pesuaineita.

- Noudata pesuainevalmistajan ohjeita.

Pesuaineen annostukseen vaikuttavat:

- pyykin maara

- vedenkovuus

- pyykin likaisuus

Huomioi vedenkovuus ja noudata pesuainevalmistajan ohjeita.

Kovuusaste Kokonaiskovuus mmol/| saksal. -
kovuusaste °dH
pehmea (1) 0-1,5 0-8,4
keskikova (1) 1,5-2,5 8,4-14
kova (Ill) yli 2,5 yli 14

Paikalliselta vesilaitokseltasi saat tietoa paikkakuntasi vesijohtoveden
kovuusasteesta.

Ohjelman valinta

Voit valita ohjelman eri tavoin.

Ohjelmat Suosikit Padkayttaja

Voit valita ohjelman valikosta Chijelmat.

m Kosketa valintakenttda Ohjelmat.

T Valkopyykki T Kirjopyykki

tehopesu

T Kirjopyykki

Eco lyhyt

) Kirjopyykki

m Pyyhkaise valikkoa oikealle, kunnes haluamasi ohjelma tulee naky-
viin.

m Kosketa haluamasi ohjelman symbolia.

Nayttoon tulee ohjelman perusvalikko.

Vaihtoehtoisesti voit valita ohjelman valikosta Suosikit.
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OO % o

Ohjelmat

Suosikit

Paakayttaja

m Kosketa valintakenttaa Suosikit.

O | Suosikit
Valkopyykki

60 °C

Kirjopyykki

Eco lyhyt

— 60°C

Kirjopyykki
60 °C

Siliavat kuidut

|
m Pyyhkaise valikkoa oikealle, kunnes haluamasi ohjelma tulee néky-

viin.

m Kosketa haluamasi ohjelman symbolia.

Nayttoon tulee ohjelman perusvalikko.

muuttaa.

Suosikkiohjelmissa useimmat asetukset on jo tehty ja niita ei voi

Ohjelma-asetusten valinta

Tayttdmaaran va- | jotta tayttdmaaraén perustuva ulkoinen annostus ja ohjelman kulku
linta olisivat mahdollisia, voit joissakin ohjelmissa antaa tayttomaaran.

m Kosketa valintakenttaa Paino (kg).

Al Ohjelmaluettelo

) 9099k

Valkopyykki

0:56 h

1300 r/min

Lisatoiminnot

Yks.tiedot

m lImoita tayttémaara kelvollisena arvona.

() | Painon syott6

9,0 kg

(0,0-9,0 kg)

m Kosketa symbolia CK.

Nayttoon tulee valikko Chjelmaluettelo.
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Lampdatilan valinta

Voit aina muuttaa ohjelmaan esiasetettua lampdtilaa.

m Kosketa valintakenttaa Lampotila (°C).

Al Ohjelmaluettelo

) 9099k 1300 r/min

Valkopyykki

0'56 h Lisatoiminnot

2] Lampdtila °C

Aseta tarkemmin
m Valitse haluamasi lampdtila esiasetetuista vaihtoehdoista.
Nayttd palaa valikkoon Chjelmaluettelo.

Valitsemalla valintakentén Aseta tarkemmin, voit sdataa lampdtilaa tar-
kemmin annetulla I1ampdatila-alueella.

() | Lampdtila

80°C

(14-90 °C)

m Valitse haluamasi arvo numeropainikkeilla.
m Kosketa symbolia CK.

Naytto palaa valikkoon Chjelmaluettelo.

Lampatilan voi valita vain annetulta alueelta, esim. (14-90 °C).
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Linkousnopeuden
valinta

Ohjelman kayn-
nistys

130

Voit muuttaa ohjelmaan esiasetettua linkousnopeutta.

m Kosketa valintakenttad Linkousnopeus (kierr./min;.

Al Ohjelmaluettelo

) 9099k 1300 r/min

Valkopyykki

0:56 h Lisatoiminnot

Yks.tiedot
O | Linkous r/min

Aseta tarkemmin

m Valitse haluamasi linkousnopeus esiasetetuista vaihtoehdoista.

Nayttd palaa valikkoon Chjelmaluettelo.

Valitsemalla valintakentan Aseta tarkermmin, voit sdataa linkousno-
peutta tarkemmin annetulla linkousnopeusalueella.

() | Linkous r/min

1300 r/min

(0/400-1300 r/min )

m Valitse haluamasi arvo numeropainikkeilla.
m Kosketa symbolia CK.

Naytto palaa valikkoon Chjelmaluettelo.

Linkousnopeuden voi valita vain annetulta alueelta, esim. (0/400-
1300 kierr./min).

Ohjelman kadynnistys - Ohjelman loppu

Kun ohjelma on valmis kaynnistettavaksi, hipaisupainike Start/Stop
alkaa vilkkua hitaasti.

m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop.
Pesukoneen luukku lukittuu (symboli &) ja ohjelma kaynnistyy.
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Pyykin ottaminen
pois koneesta

CJ Aikaajilel@:27

Pesu ja [ammitys

i Ohjelma-info

Vinkki: Vetovalikosta voit hakea nayttoon valitun lampdtilan, linkous-
nopeuden ja valitut lisatoiminnot.

Jos olet asettanut ajastuksen (@ Ajastin), ajastimeen ohjelmoimasi ai-
ka nékyy naytdssa alhaalla vasemmalla.

Al Ohjelmaluettelo
) 9099k 1300 r/min

Valkopyykki

0:56 h Lisatoiminnot

01.01 11:00 j Yks.tiedot

Koskettamalla valintakenttdd i Ohjelma-info, saat nayttéon kaikki
ohjelmakohtaiset tiedot.

Ohjelma-info

(]
l 1: Aika aloituksen jalkeen:min

2: Ohjelman paattymisaika:

3: Lohko:
4: Vaihe:

Kun ajastimen aika on kulunut umpeen tai kun ohjelma kaynnistyy,
nayttdon tulee ohjelman kestoaika. Liséksi naytdssa nakyy ohjelman
kulun osoitin, josta naet, mik& ohjelmavaihe kulloinkin on meneilldan.

Kone siirtyy ohjelman paattymisen jalkeen pdyhintavaiheeseen, mikali
se on otettuna kayttéon padkayttajatasolla tai valittuna ohjelmaan.
Luukku pysyy lukittuna. Voit kuitenkin vapauttaa lukituksen milloin
vain koskettamalla painiketta Start/Stop.

m Veda luukku auki.

m Ota pyykki pois koneesta.

Rumpuun unohtuneet tekstiilit voivat kutistua tai varjata pyykin seu-
raavalla pesukerralla.
Varmista aina konetta tyhjentdessasi, ettei rumpuun jaa mitaan.

m Varmista, ettei luukun tiivisteen valiin ole jaényt pikkuesineita.

m Kytke pesukoneen virta pois p4éalta painikkeella O.

Vinkki: Jata pesuainekotelo vahan raolleen, jotta se saa kuivua.
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Vianetsinta

Luukun hatdaukaisu sahkokatkon aikana
Tayttoluukkua ei voi avata.

/N Huomaa! Pyérivan rummun aiheuttama vaara ja kuuman veden aiheuttama palovam-
mojen vaara.

Varmista ennen Torx-avaimen asettamista paikalleen, ettd kone on jannitteetén, rumpu
kokonaan pysahtynyt ja ettei koneessa ole enaa vetta.

m Kierra lukituksen vapauttimen kuusiokoloruuvia Torx-avaimella T 40 kaksi taytta kierrosta
vastapaivaan (vasemmalle).

Vinkki: Tama kay helpommin, kun painat luukkua samalla.

Lukituksen vapautin sijaitsee luukun vastetta vastapaata luukun kahvan korkeudella (ks.
kuva).

Ala missaan tapauksessa kierré lukituksen vapautinta myétapéaivaan (oikealle).
Luukun lukitusmekanismin vaurioitumisen vaara.

Vaantdvastus pienee selvasti. Kun lukituksen vapautin pydrii vapaasti, luukun lukitus on
avautunut.

Vinkki: Lukituksen vapautinta ei tarvitse kiertaa takaisin.
Luukun voi nyt avata.
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Huolto
[Imoita hairidista Miele-huoltoon.
Huoltoliike tarvitsee seuraavat tiedot: koneen malli, sarjanumero (SN) ja materaalinumero

(Mat.-Nr.). Nama tiedot |6ytyvat laitteen arvokilvesta. Yksi arvokilpi sijaitsee ylhaalla luukun
renkaassa ja toinen koneen takaseindssa ylhaalla:

Model
SN: /Y 00000000
Art-Nr. Mat -Nr.
IBN
Symbolikuva

lImoita huoltoliikkeelle myds koneen nayttdéon tullut virheilmoitus.
Mahdollisten varaosien on oltava alkuperaisia, Mielen hyvaksymia varaosia (myds tal-
|6in on ilmoitettava koneen malli seké sarja- (SN) ja materiaalinumerot (Mat.-Nr.)).

Ohjeita hairiétilanteiden varalle

Useimmat paivittaisessad kaytdssa syntyvat hairidt ja ongelmat voit poistaa itse. Monissa
tapauksissa saastat seka aikaa ettd rahaa, kun sinun ei tarvitse kutsua huoltoliiketta paikal-
le.

Seuraavien taulukoiden tarkoituksena on auttaa sinua I6ytdmaén hairién tai vian mahdolli-
nen syy. Ota kuitenkin huomioon seuraava:

/N Sahkolaitteita saa korjata vain valtuutettu huoltoliike. Asiattomista korjauksista voi ai-
heutua vaaratilanteita koneen kayttajalle.

133



fi - Mita tehda jos...

Pesuohjelman kdynnistdaminen ei onnistu

Ongelma

Syy ja toimenpide

Naytt6 pysyy pimedna eika
hipaisupainike Start/Stop
pala tai vilku hitaasti.

Pesukone ei saa virtaa.

m Varmista ettd pesukoneen virta on kytketty paalle.

m Varmista etta pesukone on liitetty sahkdverkkoon.

m Varmista etta rakennuksen sulakekaapin sulake on kun-
nossa.

Pesukone on kytkeytynyt automaattisesti pois paalta ener-
gian saastamiseksi.
m Kytke pesukoneen virta takaisin paalle painikkeella O.

Naytossa nakyy: F -Hairio
luukun lukituksessa, Voit jat-
kaa painamalla painiketta
Start/Stop

Luukku ei ole kunnolla lukittu. Luukun lukitus ei paassyt
napsahtamaan kunnolla kiinni.
m Sulje luukku uudelleen.
m Kaynnista ohjelma uudelleen.
Jos virheilmoitus tulee uudelleen nakyviin, ota yhteys val-
tuutettuun huoltoliikkeeseen.

Nayttd on pimeana ja hi-
paisupainike Start/Stop
vilkkuu hitaasti.

Nayttd sammuu tietyn ajan kuluttua automaattisesti energi-
an saastamiseksi.
m Kosketa jotain painiketta. Naytto kytkeytyy taas paalle.

Nayt6ssa nakyy ohjelman
kdynnistysta edeltava
nayttd, mutta hipaisupaini-
ke Start/Stop ei vilku.

Tayttdéluukku ei ole kunnolla kiinni.
m Varmista, etta tayttéluukku menee kunnolla kiinni.
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Ohjelma keskeytyy ja nayttoon tulee virheilmoitus

Ongelma

Syy ja toimenpide

tgIF - Hairio vedenpoistossa.

Jos koneen uudelleenkayn-
nistys ei auta, kutsu huolto,

Poistoventtiili voi olla tukossa tai siind on jokin hairié. Pois-
toletku on liian korkealla.

m Puhdista poistopumppu ja nukkasihdit.

m Koneen enimmaispoistokorkeus on 1 m.

25F - Hairio vedentulossa.
Jos koneen uudelleenkayn-
nistys ei auta, kutsu huolto.

Kone ei saa vetta. Vedentulossa on jokin hairié.
m Varmista, ettd vesihana on kokonaan auki.
m Varmista, ettei tulovesiletku ole mutkalla.

Vedenpaine on liian matala.
m Valitse asetus Alhainen vedenpaine (ks. kappale Paa-
kayttdjataso — Alhainen vedenpaine).

Tulovesiliitdnnan sihdit ovat tukossa.
m Puhdista sihdit (ks. kappale Puhdistus ja hoito — Tulovesi-
sihtien puhdistus).

N\ Desinfioinnin lampotila lian
alhainen

Desinfiointiohjelman aikana ei saavutettu vaadittua desin-

fiointilAmpdtilaa.

m Pesukone ei ole suorittanut desinfiointia maaraysten mu-
kaisesti.

m Kaynnista ohjelma uudelleen.

/N Héirig) F. Jos koneen uu-
delleenkaynnistys, el auta,
kutsu huolto.

Koneessa on tekninen hairié.

m Irrota pesukone sahkdverkosta.

m Odota vahintdan kaksi minuuttia ennen kuin liitat pesu-
koneen takaisin sahkoverkkoon.

m Kytke pesukoneen virta takaisin paalle.

m Kaynnista ohjelma uudelleen. Jos virheilmoitus tulee uu-
delleen nakyviin, ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkee-
seen.
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Naytéssa nakyy virheilmoitus

Ongelma

Syy ja toimenpide

i Annostussallio tyhja

Jokin ulkoisen annostusjarjestelman sailidista on tyhja.
m Tayta sailio.

1 Hygienia Info: Kaynnisté va-
hintdan 60°C:n ohjelma

Olet viime pesukerralla kayttanyt ohjelmaa, jonka lampétila

on alle 60 °C, tai ohjelmaa Tyhjennys/Linkous.

m Kaynnisté ohjelma, jonka lampdtila on vahintdan 60 °C,
tai ohjelma Koneen puhdistus.

i F - Hairo vedentulossa. Jos
koneen uudelleenkéynnistys
el auta, kutsu huolto.

LaAmminvesihana on kiinni tai vesiliitdnta on tukossa.
m Varmista, ettd [amminvesihana on kokonaan auki.
m Varmista, ettei tulovesiletku ole mutkalla.

1 Pyykin linkous ei sujunut
optimaalisesti

Kone ei liilan suuren epatasapainon vuoksi saavuttanut va-
littua linkousnopeutta loppulinkouksen aikana.

m Tarkista, ettd pesukone on luotisuorassa.

m Linkoa pyykki uudelleen.

i Kone vuotaa

Pesukone tai poistoventtiili vuotaa.
m Sulje vesihana.
m Ota yhteys huoltoon.
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Pesutulos ei ole riittavan hyva

Ongelma

Syy ja toimenpide

Pyykki ei tullut puhtaaksi
nestemaisella pesuaineel-
la.

Nestemaiset pesuaineet eivat sisalla valkaisuaineita. Siksi

ne eivat poista hedelma-, kahvi- tai teetahroja.

m Kaytd valkaisevaa jauhemaista pesuainetta.

m Voit my0s laittaa tahrasuolaa lokeroon U ja annostella
nestemaisen pesuaineen pesupalloon.

m Ali koskaan laita tahranpoistosuolaa ja nestemaéisté pe-
suainetta yhdessa pesuainelokeroon.

Pestyissa tummissa teks-
tiileissa on valkoisia, pe-
suainetta muistuttavia
jaanteita.

Pesuaine sisdltaad vetta pehmentavia aineosia (zeoliitteja),

jotka eivat ole vesiliukoisia. Nama aineosat ovat tarttuneet

tekstiileihin.

m Yritd poistaa zeoliittjaamat harjaamalla vaatetta, kun se
on kuivunut kokonaan.

m Pese tummat tekstiilit vastaisuudessa zeoliitittomalla pe-
suaineella. Nestemaiset pesuaineet eivat yleensa sisalla
zeoliitteja.

Erityisen paljon rasvapitoi-
sia tahroja sisaltavat teks-
tiilit eivat puhdistu.

m Valitse pesuohjelmaan esipesu. Esipese tekstiilit neste-
maiselld pesuaineella.

m Kayta sitten varsinaiseen pesuun tavallisia jauhemaisia
pesuaineita.

Erittain likaisille tydvaatteille suositellaan kaytettavaksi ras-
kaaseen ammattikayttdon tarkoitettua erikoispesuainetta.
Kysy tarkempia neuvoja esimerkiksi siivoustarvikkeita myy-
vista liikkeista.

Pestyssa pyykissa on har-
maita elastisia tahroja.

Olet kayttanyt lilan vahan pesuainetta. Pyykissa oli paljon

rasvapitoista likaa (6ljyja, voiteita).

m Kayté jatkossa vastaavan pyykin pesuun enemman pe-
suainetta tai kdyta nestemaista pesuainetta.

m Puhdista pesurumpu ennen seuraavaa pesukertaa kone
tyhjana kayttamalla 60 °C:n pesuohjelmaa ja nestemaista
pesuainetta.
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Yleisia pesukoneeseen liittyvia ongelmia

Ongelma

Syy ja toimenpide

Pesukone ei pysy linkouk-
sen aikana vakaasti pai-
kallaan.

Pesukoneen saatojalat on sdadetty huonosti ja niiden vas-

takiinnitys on 18ystynyt.

m Suorista pesukone uudelleen ja varmista sdatdjalkojen
vastakiinnitys.

Koneesta kuuluu epataval-
lisia poistopumpun aania.

Kyseessa ei ole hairid. Ryystavat dénet poistopumpun toi-
minnan alkaessa ja loppuessa kuuluvat asiaan.

Pesuainekoteloon jaa run-
saasti pesuainetta.

Vedenpaine ei ole riittava.
m Puhdista tulovesiletkujen sihdit.

Jauhemaiset pesuaineet saattavat paakkuuntua, jos kaytat

samalla vedenpehmennysainetta.

m Puhdista pesuainekotelo huolellisesti ja annostele jatkos-
sa pesuaine ensin ja vedenpehmennysaine vasta sen
paalle.

Huuhteluaine ei huuhtoudu
kokonaan tai lokeroon €3
jaa normaalia enemman
vetta.

Imuputki on pois paikaltaan tai tukossa.
m Puhdista imuputki, ks. kappale Puhdistus ja hoito — Pe-
suainekotelon puhdistus.

Nayton kieli on vaihtunut
toiseksi.

Kieliasetuksia on muutettu.
m Kytke pesukoneen virta pois paalta ja takaisin paalle.

Naytodn kieli vaihtuu takaisin paakayttajatasolla valittuun
kieleen.

Paakayttgjatason kielta on vaihdettu.
m Valitse haluttu kieli uudelleen (ks. kappale Paakayttajata-
so — Kieli).

Pesukone ei ole lingonnut
pyykkia tavalliseen tapaan.
Pyykki on vielda markaa.

Pyykki on jakautunut erittain epatasaisesti pesurumpuun,

mink& vuoksi loppulinkousnopeus alenee automaattisesti.

m Pese vastaisuudessa aina erikokoisia vaatekappaleita sa-
malla kertaa, jotta pyykki jakautuu tasaisesti pesurum-
puun.

Rumpu on pysahtynyt,
mutta ohjelma jatkuu.

Hairid ohjelman kulussa

m Kytke pesukone pois pailta painikkeella (D ja taas takai-
sin paalle.

m Noudata nayttéon tulevaa ilmoitusta.

m Kosketa painiketta Start/Stop.

Rumpu alkaa jélleen pydriad ja ohjelma jatkuu.
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Tayttoluukkua ei voi avata

Ongelma

Syy ja toimenpide

Tayttoluukkua ei saa auki.

Luukku pysyy lukittuna kéynnisséa olevan pesuohjelman
ajan.

m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop.

m Valitse Ohjelman keskeytys tai Lisaa pyykkia.

Luukun lukitus vapautuu ja voit vetaa luukun auki.

Rummussa on viela vetta eikd pesukone pysty poistamaan

sita.

m Puhdista poistovesijarjestelma kohdassa Luukun avaami-
nen, kun poistopumppu on tukossa ja/tai sdhkdkatkon
aikana annettujen ohjeiden avulla.

Ohjelman paatyttya tai oh-
jelman keskeytymisen jal-
keen naytéssa nakyy:Jaah-
dytys tai Lisajaahdytys.

Pesuveden lampédtila on yli 55 °C. Talléin luukkua ei voi

avata, koska voisit polttaa itsesi.

m Odota, kunnes rummun lampétila on laskenut tarpeeksi
ja ilmoitus haviaa naytosta.

Naytossa nakyy: F - Hairio
luukun lukituksessa, Kutsu
huaolto,

Luukun lukitus on mennyt jumiin.
m Ota yhteys huoltoon.

Luukun avaaminen, kun poistopumppu on tukossa ja/tai sahkékatkon ai-

kana

/N Irrota kone sahkdverkosta.

m Pesuainekotelon etupaneelin sisdpuolella on keltainen avausvipu, jolla voit avata poisto-

vesijarjestelman luukun.

Malleissa, joissa on kiinted pesuainekotelo, avausvipu on erillisesséa varustepaketissa.

Ota avausvipu esiin.
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>

m Avaa poistovesijarjestelman luukku.

Jos poistopumppu on tukossa, koneessa voi olla suuri maara vetta.

/N Pesukoneesta virtaava vesi on kuumaa, jos olet juuri pessyt pyykkia korkeassa lam-
potilassal

m Aseta laakea astia nukkasihdin luukun alle.

AlA kierra nukkasihtia kokonaan ulos.

m Kierra nukkasihtia auki, kunnes siita alkaa valua vetta.
m Jos haluat keskeyttdd vedentulon, kierra nukkasihti takaisin kiinni.

m Jos yhtaan vettd ei tule ulos, kierrd nukkasihti kokonaan irti.
m Puhdista nukkasihti huolellisesti.
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m Pydritd poistopumpun siivekkeitd sormella. Jos ne eivat py6ri kunnolla, valiin on jaanyt
ylimaaraisia esineitd. Poista ne. Puhdista myds nukkasihdin sisatila.

m Aseta nukkasihti takaisin paikalleen ja kierra se tiukasti kiinni.

/N Jollet kierrd nukkasihtia kunnolla paikalleen, koneesta voi valua vetta.

Kun kaytdssa on poistoventtiili

m Kun kaytosséa on poistoventtiili, paina vara-aukaisimen vipua alaspain ja pida sita painet-
tuna, kunnes vedentulo lakkaa.
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Koneen tiedot PWM 909
Sahkoliitanta

Liitdntajannite

Taajuus

Ottoteho

Virrankulutus

Tarvittava sulake

Lammitysteho

Sijoitusmitat PWM 909

Koneen leveys (ilman lisdosia)

Koneen korkeus (ilman lisdosia)

Koneen syvyys (ilman lisdosia)

Koneen kokonaisleveys

Koneen kokonaiskorkeus

Koneen kokonaissyvyys

Kuljetusaukon leveys vahintaan

Seinan ja koneen takaseinan valinen vahimmaisetéisyys
Luukun aukon halkaisija

Luukun avautumiskulma

Paino ja lattiaan kohdistuva kuormitus

Nettopaino

Lattiaan kohdistuva enimmaiskuormitus kaytén aikana

Paastot
Aénen painetaso tydpaikalla (normin EN ISO 11204/11203 mukaan)
Aénen tehotaso, EN ISO 9614-2

WLAN

WLAN-moduulin taajuuskaista

WLAN-moduulin enimmaisléhetysteho
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katso arvokilpi
katso arvokilpi
katso arvokilpi
katso arvokilpi
katso arvokilpi

katso arvokilpi

692 mm
1012 mm
718 mm
700 mm
1020 mm
730 mm
800 mm
400 mm
370 mm
180°

ks. asennuskaavio

ks. asennuskaavio

< 70 dB re 20 pPa

< 80 dB(A)

2,400-2,4835 GHz

<100 mW
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Tuoteturvallisuus
EN 60335-1, EN 50571, IEC 60335-1, IEC 60335-2-7,

Sovelletut tuoteturvallisuusnormit
EN 50570, IEC 60335-2-11

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Miele vakuuttaa, ettd tama pyykinpesukone tayttda direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.
Taydellistad vaatimustenmukaisuusvakuutusta voit tiedustella osoitteesta:

- asiakaspalvelu@miele.fi

- Tarvitset tata varten tuotteen nimen ja valmistusnumeron. Vaatimuksenmukaisuusvakuu-
tuksen voi myds ladata kunkin koneen ladattavista tiedostoista osoitteessa http://
miele.fi/professional
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